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Аннотация: В статье исследуются и впервые публикуются по автогра-
фам, хранящимся в Российском государственном историческом архиве 
(РГИА), две проповеди митрополита Рязанского и Муромского Стефана 
(Яворского), выполнявшие одновременно учительную и панегирическую 
функции: проповедь на день рождения государя Петра Алексеевича в 
1709 г. и проповедь 1721 г. на годовщину победы в битве при Лесной. Про-
анализировано идейное содержание публикуемых сочинений, выявлены 
темы и топосы, объединяющие эти слова с другими проповедями автора 
из так называемого «викториального цикла». В той и другой проповеди 
Яворский формулирует прогосударственную идею «общей пользы» (фор-
мула, замещающая собой в Петровскую эпоху идею общего блага), рас-
суждает о роли в достижении «общей пользы» людей, представляющих 
разные «чины», находя в воинском чине общественный идеал и образец 
добродетелей, прославляет государя и государство. Оба текста представ-
ляют собой яркие авторские публицистические высказывания и дополня-
ют представления о Стефане Яворском как писателе.
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and the Coping Strategies: The Idea of the ‘Common Wealth’ in the Intellectual 
Discourse of Britain and Russia (1650–1750).”

Abstract: The article is a study and publication of autographs of two sermons 
by Metropolitan of Ryazan and Murom Stefan (Yavorsky) stored in the Russian 
State Historical Archive (RSHA). The sermons performed both didactic and 
panegyric functions: 1)  sermon on the birthday of Peter the Great in 1709; 
2) sermon in 1721 on the anniversary of victory in the Battle of Lesnaya. The 
work analyzes the ideological content of the works, identifies themes and topoi 
that combine these words with other sermons of author from the so-called 
“victorian cycle.” In both sermons, Yavorsky formulates the pro-state idea of 
“common good” (obshchaia pol’za) (a formula that replaced the idea of common 
wealth in the Petrine era, discusses the role of people representing different 
“ranks” in achieving the “common good,” finding in the military rank as a social 
ideal and a model of virtues, glorifies the sovereign and the state. The sermons 
published in the article are bright authorial publicistic statements and expand 
the understanding of Stefan Yavorsky as a writer.

Keywords: Stefan Yavorsky, sermon, common good (obshchaia pol’za), 
common wealth, Petrine era, Great Northern War, text publication.

Творчество Стефана Яворского (1658–1722) — ярчайшего пропо-
ведника Петровской эпохи, митрополита Рязанского и Муромского, 
первого и последнего президента Синода — на сегодняшний день ис-
следовано очень фрагментарно. Сотни авторских рукописных пропо-
ведей 1690-х — начала 1720-х гг., хранящихся в коллекции рукописей 
Синода РГИА, в своей основной массе остаются неопубликованными, 
а выборочные издания XIX (и даже XXI)  в. не всегда соотнесены с 
сохранившимися автографами, представляя собой публикации позд-
них списков1.

Церковная гомилетика на рубеже XVII–XVIII  вв., несмотря на 
усиление петровской программы преобразований всех сторон жиз-
ни, оставалась одним из ключевых «инструментов воздействия ин-
теллектуалов на власть и общество в России» (ср.: [13]). Осознавая 
потенциал учительного слова, Яворский сочетал в своих проповедях 
разнообразные жанровые и риторические стратегии. Особый инте-
рес представляют тексты, стоящие особняком не только от собствен-

1  Обзор текущего состояния исследований и изданий проповедей Стефана 
Яворского см. в публикации его проповеди о немом и глухом духе: [11].
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но панегирических слов, которых им было создано немало, но и от 
казаний на праздники триодного цикла. Ниже впервые публикуются 
две проповеди, приуроченные не к церковным, а к светским праздни-
кам, но при этом не относящиеся к жанру панегирика: 1) проповедь 
на день рождения государя Петра Алексеевича в 1709 г.; 2) проповедь 
1721 г. на годовщину (13 лет) победы в битве при Лесной. Их объеди-
няют активно разрабатывавшиеся уже в предпетровскую эпоху темы 
мученичества и иных страданий за высокие цели (см.: [12]), в начале 
XVIII в. формулировавшиеся как «общая польза».

«О не себѣ родися но вамъ родися»: 
проповедь 1709 г. на день рождения Петра

Впервые проповедь, приуроченная ко дню рождения государя, 
привлекла внимание знатока западнорусской церковной истории 
И.А.  Чистовича [18, с.  73–75], одного из первых исследователей ру-
кописного собрания проповедей Яворского, опубликовавшего в сво-
ей работе с многообещающим заголовком «Неизданные проповеди 
Стефана Яворского» любопытные, на его взгляд, фрагменты ряда 
неизвестных ранее проповеднических текстов. Тот же фрагмент про-
поведи вызвал интерес у П.О. Морозова, исследовавшего творчество 
Феофана Прокоповича [8, с. 83–84] и обратившегося к этому тексту, 
вероятно, вслед за Чистовичем. Таким образом, имеющаяся в литера-
туре выборка цитат из этой проповеди дает крайне односторонний 
взгляд на ее содержание и создает ложное впечатление о ее сугубо па-
негирическом характере.

По описанию РГИА проповеди присвоен № 296 [22, с. 422], в левом 
верхнем углу первого листа рукописи проставлен № 77 [23, л. 1641]2 
(цели более ранней нумерации остаются не установленными). Пропо-
ведь сопровождается типичным для Яворского заголовком на латин-
ском языке: «Gaudium solemne die nativitatis serenissimi nostri Caesaris 
Petri Alexievicz»3 (л. 1641). По-латыни подписана также дата произне-
сения проповеди: 20 мая 1709 г. Хотя Петру исполнилось 37 лет лишь 
30 мая. Возможно, имеет место ошибка Яворского, но наиболее веро-

2  Далее указания на листы рукописи двух публикуемых проповедей даются  
в тексте в круглых скобках.

3  Перевод: «Радость празднования рождения светлейшего нашего царя Петра 
Алексеевича».
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ятно, что проповедь действительно произносилась заранее. Сам царь 
в любом случае не мог присутствовать на проповеди, поскольку нака-
нуне Полтавского сражения находился в с. Троицком или Таганроге и 
был занят совершенно другими делами.

Место произнесения проповеди не указано. Можно предположить, 
что это был один из храмов Московского Кремля, где по торжествен-
ному поводу присутствовали и первые государственные лица. Об 
этом косвенно говорит апелляция Яворского к воспоминаниям слу-
шателей, которые хорошо знают о детских и юношеских годах Петра, 
тогда как сам автор не был свидетелем тех событий: «Вы сами лучше 
вѣдаете в дѣтских и юношеских лѣтех его, коликая бяху смятения и 
кровная треволнения, онъ же невредим пребыст(ь)» (л. 1645 об.).

В качестве темы проповедник выбрал слова архангела Гаврии-
ла из Евангелия от Луки (Благовещение Пресвятой Богородицы):  
«Се бл(а)говѣствую вам радост(ь) велию яко родися вамъ Сп(а)съ» 
(Лк. 2: 10–11) (л. 1642). Приступ к теме, как и положено проповедям 
Яворского, представляет собой занимательное рассуждение, при-
званное приковать внимание аудитории:

Бывали прежде у старожитных еллиновъ и варваров такие философи, 
которие над новорожденнымъ младенцемъ плакали, и людей простыхъ 
къ томуж плачу возбуждали. А вопреки над умершимъ ч(е)л(овѣ)комъ  
веселилися радовалися и людей къ томуж веселию и радости возбужда-
ли и поучали. А для чего они такъ творили? Мудрствовали они древные 
философи таким образомъ: «Ч(е)л(овѣ)къ егда родится, родится на 
труда, на бѣдства, на скорби, на печали, того ради рождение его ест(ь) 
плачу достойное. Егда же ч(е)л(овѣ)къ умирает, умирает на упокоение, 
на желаемую от всякаго бѣдства свободу. Смерть мужу покой ест(ь)» 
(л. 1642).

Прямого источника приводимых автором идей обнаружить не 
удалось, однако можно допустить, что Яворский использовал трактат 
Цицерона «Тускуланские беседы» (Tusculanae disputationes), а именно 
1-ю книгу «О презрении к смерти»:

Есть такая сказка и о Силене: когда он попался в плен к Мидасу, то, го-
ворят, за свое вызволение он вознаградил царя таким поучением: «Самое 
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лучшее для человека — совсем не родиться, а после этого самое лучшее — 
скорее умереть». Такова же мысль и в «Кресфонте» Еврипида:

Когда дитя на белый свет рождается,
Его всем домом надо бы оплакивать,
Все беды вспомнив жизни человеческой;
А кто в трудах к концу подходит смертному,
Того бы провожать с веселой радостью [29, с. 246].

Впрочем, для самого Яворского, не назвавшего имен конкрет-
ных философов, важно было скорее то, что он передает обобщенную 
античную точку зрения на рождение человека, на его наполненную 
бедствиями жизнь и потому желанную смерть. Особую актуальность 
подобным представлениям могли бы придать по каким-то причинам 
вычеркнутые автором вопросы, которые он изначально намеревал-
ся задать аудитории: «А кто когда меж нами тое видѣлъ? Кто когда  
н(ы)нѣшными времени тое слышалъ?» (л. 1642). Не исключено, что 
Яворский намекал на эсхатологические настроения значительной 
части русского общества переходной эпохи, в некоторых народных 
религиозных движениях выражавшиеся в «беспредельном аскетиз-
ме» и «отказе от цивилизации, от участия в трудовой и общественной 
жизни» [6, с. 81]. Передумав уводить мысль от основного предмета, 
Яворский оставил лишь один вопрос: «Какъ вы о томъ разсуждаете, 
с(лышате)л(ие)?» (л. 1642).

Рассуждение продолжилось следующими словами:

Правда то ест(ь), что на сем свѣтѣ ест(ь) таких людей немало, при 
которых рождение аще бы людие вѣдали каковъ кто будет, о колия бы 
слезы проливали, о как бы неутѣшнѣ плакали! А при смерти таковых 
что бывает? Мнози веселятся мнози радуются. А вѣдаете ли какие то 
сут(ь) людие при которых рождении надобѣ плакати, а при смерти весе-
литися? Ставлю вамъ пред очи всѣхъ бунтовщиков, всѣхъ мятежниковъ, 
всѣхъ измѣнниковъ, всѣхъ злоначал(ь)никовъ. Ставлю вамъ пред очи 
всѣхъ злодѣевъ и разбойниковъ и тѣхъ, которые людех бѣдных обижают, 
утѣсняют, неповиннѣ ругают (л. 1642). 

Обличение внутренних врагов Церкви и государства — топос, ха-
рактерный практически для всех сочинений Яворского, и он не мог 
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упустить возможность напомнить о них слушателям. В этом случае 
митрополиту невольно пришлось согласиться с  древними фило-
софами: «Так и надобѣ» (л.  1642). В то же время автор затрагивает 
проблему утеснения бедных людей, заостряя социальный конфликт, 
возможно намекая здесь на некоторый произвол государственной по-
литики: обличение новых порядков было характерно для проповедей 
Яворского этого времени [4].

Яворскому не дает покоя, что то же самое эллины говорят и  
о добрых людях: «Тое мнѣ в тѣхъ философах велми не понравилося 
и хощу с ними на н(ы)нѣшнемъ казаню имѣти прѣние, а вы послу-
шайте прѣния и разсуждайте чия сторона будет лучша моя ли или 
онѣхъ» (л. 1642 об.). Важно отметить, что если философы акцентиро-
вали внимание на внутренних бедах и скорбях родившегося человека 
(концепция жизни как страдания), то Яворский переводит фокус на 
внешний мир — общество, которому предстоит оценить, стоило ли 
человеку появляться на свет, и для которого человек, по-видимому, и 
рождается. Собственно антропологическая проблематика в пропове-
ди не обсуждается.

Дальнейшее рассуждение Яворского выстраивается по общим за-
конам казаний западнорусского образца (см.: [17]). Проповедь стано-
вится местом философского диспута, «прѣния» с заочным участием 
второй стороны — Яворский адресует вопросы эллинским филосо-
фам и сам на них отвечает. Альтернативный взгляд на схожие, хотя 
и не идентичные по постановке проблемы автор находит в христи-
анстве, а именно в подвиге Спасителя: «Подобает ли при рождении 
таковаго плакати, который хотя родится на труда и бѣдства, одна-
кож тѣми трудами своими и бѣдствами и себе сп(а)сает и многимъ 
сп(а)сение приносит?» (л. 1642 об.). Философии Яворский противо-
поставляет славянскую кальку «любомудрие»4: «Дураки вы, вижу я не 
философи, прел(ь)щаетеся, безумцы, съ вашею философиею. Иная у 
нас хр(и)стианъ философия, иное любомудрие. У насъ хр(и)стианъ за 
тое самое радоватися подобает яко ч(е)л(овѣ)къ родится на труда, 
на бѣдства, на скорби, болѣзни, хоробы…» (л. 1642 об.).

Яворский-проповедник интересен нарочито провокативными хо-
дами мысли. Несмотря на то что многие исследователи называют его 
неисправимым схоластом (особенно на такую трактовку творчества 

4  О бытовании терминов на Руси см.: [2].
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Яворского повлиял авторитет таких фигур, как Ю.Ф. Самарин [14] и 
И.А.  Чистович), данную проповедь, как и многие другие, отличают 
остроумие, занимательность, смелость сравнений и полемический за-
пал. Автор иронизирует над высказываниями древних философов и 
передразнивает их. Умело поддерживая внимание слушателей, Явор-
ский активно пользуется разговорной лексикой, называя древних 
философов не только дураками и безумцами «смѣха достойными» 
(л. 1643 об.), но и «мерзкими плаксами» (л. 1645).

Проповедь Яворского перформативна: слушатели становятся со
участниками диспута, автор обращается непосредственно к ним, ча-
сто призывая к совершению определенных действий. Так, Яворский 
предлагает аудитории не только посмотреть на храмовые росписи и 
иконы, но и представить их в своем воображении (см.: [19]) и через это 
сильнее увериться в его правоте: «Возрѣмъ умными очесами на лики 
граждановъ н(е)б(е)сныхъ, на лики апостоловъ, пророковъ, мучени-
ковъ и прочиих безчисленныхъ подвигоположниковъ» (л. 1642 об.). 
Обращаясь к библейским образам, автор говорит о специфике хри-
стианского отношения к бедствам, скорбям и печалям и о пользе 
этих страданий, в отличие от представлений «еллиновъ и варваровъ  
т(ь)мою невѣрия помраченных» (л. 1643), ищущих блаженство в зем-
ной жизни и обреченных на «вѣчные въ адъ бѣдства» (л. 1643). «На-
шими философами» Яворский называет апостолов Иакова и Павла, 
активно их цитируя и эмоционально завершая цитирование слова-
ми: «Но что мнѣ бисери писаний Б(о)ж(иих) пред вами еллинскими 
и варварскими философами аки пред свиниями помѣтати» (л. 1643).

Отчасти все, что было сказано в первой части проповеди, служи-
ло лишь основанием (термин самого проповедника) для дальнейшей 
речи о праздновании рождения царя Петра Алексеевича. Рождения 
Спаса небесного и Спаса земного в проповеди запараллелены и даже 
равновелики (см.: [3, с. 78]). В то время как о рождении Христа гово-
рит архангел, Яворский позволяет себе полушутливое высказывание: 
«Я хотя не агг(е)лъ, но ч(е)л(овѣ)къ грѣшный, однакож агг(е)л(ь)ское 
послушание на себе приемлю, и бл(а)говѣствую вамъ радост(ь) ве-
лию яко родися вам днес(ь) Сп(а)съ» (л. 1643 об.). Рассуждая о пользе 
страданий Христа, Яворский аналогичным образом прославляет ли-
шения Петра, как бы закольцовывая композицию проповеди:
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«А нам земнородным от бѣдства 
Х(ри)с(то)ва какова пол(ь)за? Пол(ь)-
за воистинну неизреченна. Печали Его 
радост(ь) наша, гонение Его тишина 
наша, язвы Его исцѣление наше, поно-
шение Его прославление наше, болѣз-
ни Его здравие наше, алчбы и жажды 
Его насыщение наше, смерт(ь) Его 
живот нашъ, а живот вѣчный некон-
чаемый, всякия радости всяких утѣхъ 
преисполненный» (л. 1643 об.)

«Кратко рекше родился еси (на) 
труда, на бѣдства, на скорби, на печа-
ли, на тѣсноты, на тяжести, ты тружда-
ешися, а мы трудами твоими почиваем, 
ты на смерть устремляешися, а мы тѣмъ 
от смерти свободни, ты мало спиши, а 
мы безсонницею твоею смачно высы-
пляемся. Ты алчеши и жаждеши, а мы 
твоим алканием и жаждею учрежда-
емся, ты печалишися, а мы твоими пе-
чал(ь)ми весели пребываем» (л. 1645)

От аналогии со Спасом Яворский переходит к грамматическому 
оформлению идеи назначения человеческой жизни, поясняя местои-
мение вам из евангельской цитаты. Митрополит указывает на прак-
тическую полезность этого события и вновь на контрасте приводит 
отрицательный пример:

О не себѣ родися но вамъ родися. Бывают многие такие которые себѣ 
родятся, иной уродится дармоѣдъ напрасно хлѣбъ портит, напрасно 
мѣсто упражняет, пол(ь)зы з него отнюд(ь) никакой, ни Б(о)гу свѣчка 
ни людем щипка, а хотя у такого сундуки денегъ будут полны, чтож, коли 
з самого что з козла ни млека ни волны, потребнѣйше ден(ь)ги его ниже-
ли онъ сам, ни его на войну, ни его в посел(ь)ство, ни его въ приказъ куди 
кинь туди клинъ, бо родивъся Климъ, такие себѣ родятся. Иной уродит о 
котором по смерти рещи будет мощно: «Уродился, окрестился, упился и 
умре». То такие многие бывают себѣродские, себѣ родятся, а не людиом, 
не Б(о)гу, не г(осу)д(а)рству (л. 1644).

Нельзя не отметить афористичность языка, умелое использование 
различных прикладов, имеющих в том числе библейские параллели. 
Так, в  издании «Нового Завета и Псалтири» (Киев, 1692), бывшем, 
по-видимому, настольным для Стефана Яворского, среди его марги-
налий напротив цитат, в которых упоминаются труд и хлеб, дважды 
встречается упоминание «дармоедов»:

«ни туне хлебъ ядохомъ у кого» (2 Фес. 3: 8).
на дармоедовъ
л. 459. (2Фес. 3: 12).
на дармоедов и безтрудников [21, с. 619].
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Богословское обоснование неправоты древних философов, не ве-
дающих о  спасительности земных страданий, дополняется, если не 
заменяется, общественно-одобряемым, прогосударственным обосно
ванием приложения человеческой жизни. Земной Cпас рождается 
уже не столько на спасение, сколько на полезную для общества и го-
сударства деятельность (не случаен такой ряд достойных человека 
служб, как война, посольство, приказ).

Ключевой заслугой Петра, пользой, производимой им, Яворский  
в духе времени называет его военные кампании:

 
О велие ж то сп(а)сение земнаго Сп(а)са нашего все житие свое в 

толиких бѣдствах съ повреждениемъ здравия за цѣлост(ь) церквей  
Б(о)жиих, за цѣлост(ь) бл(а)гочестия с(вя)таго, за цѣлост(ь) г(осу)д(а)р- 
ства свое(го), за цѣлост(ь) всѣхъ насъ изнуряти, отчество свое непра-
ведно похищенное и чрез многия лѣта, под игомъ неприятел(ь)скимъ сте-
нящее свободити (л. 1644). 

Несмотря на расхождения с государством по ряду вопросов, Явор-
ский задолго до Феофана Прокоповича5 активно участвовал в форми-
ровании государственной мифологии периода Северной войны, об-
катывая в проповедях такие топосы, как нелегкая судьба и готовность 
Петра пожертвовать своим здоровьем и жизнью за целость отечества 
и государства, освобождение плененных земель от иноверцев, иско-
ренение богомерзких обычаев вражеских народов (л. 1644) и т. д.

Образ монарха, готового положить душу6 за целость отечества 
и своих подданных постоянно появляется и в других пропове-
дях Яворского, в том числе посвященных Полтавскому сражению: 
«только мнѣ очень жаль на ложи умирати, а не на полѣ, жаль душу 
положити, а не за други своя» [26, с. 499]; «за цѣлость подданныхъ 
своихъ здравия своего, главы своея, жития своего не щадиши» [27, 
с. 487]; «готовый сущи за цѣлость отечества главу свою положити» 
[28, с. 142].

5  Роль Стефана Яворского недостаточно оценена, в частности, в издании «Па-
негирическая литература Петровского времени» [9].

6  Тема царской жертвы исследована в работах Е.  Погосян и М.  Сморжев-
ских-Смирновой [15, с. 120–121; 10].
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В проповеди на день рождения Петра 1709  г. Яворский намеча-
ет многие темы, которые в дальнейшем станут основой для других 
проповедей. В частности, именно здесь он развивает образ Руки Го-
сподней («Рука Г(о)с(по)дня бяше с ним», Лк. 1:  66), подробно раз-
бирая все обстоятельства, в которых она защищает государя от зол и 
опасностей. Название «Рука Христова, Петру простираемая» получит 
проповедь, произнесенная в том же 1709 г. сразу же после Полтавской 
победы7.

Когда Яворский говорит о бесчисленных подвигах в сражениях, 
тяжелых путешествиях, подорожных трудах и других лишениях «ра-
ботника на троне», он не упускает возможности напомнить, что «при 
толиких трудах, при толиких тяжестехъ, в писании Б(о)жест(вен-
номъ), въ философии, въ аритметики, в б(о)гословии, въ анатомии, 
въ докторской науки, въ математических около фортецъ, валовъ 
раскатъ розмѣрах велие имаши от Б(о)га себѣ дарованное искус-
ство, в пороховомъ, въ пушечном, корабел(ь)номъ дѣлѣ несравнен-
ную умѣетност(ь)» (л. 1644). Ученость и искусность Петра прослав-
ляются и в другой проповеди на день рождения государя: «Вопроси 
его въ чемъ нибудь отъ писаний Божественныхъ, даст отвѣтъ изряд-
ный; правила соборовъ вселенскихъ, онъ тое наизусть умѣетъ. Дай 
ему какую нибудь материю философскую, такъ изрядно о ней станет 
глаголати, будто истинный ученикъ самого философовъ начальника 
Платона…» (цит. по: [18, с. 76–77]).

Наконец, литературное мастерство Яворского позволяет ему на-
бросать штрихи психологического портрета Петра: «О печалех тво-
их, многопечал(ь)ный нашъ монархо, гл(агол)ати не стану, понеже ты 
самъ печали тѣ часто случающияся царским твоимъ велидушием по-
крываеши. Лицем являешися свѣтел не хотя иных засмутити, а внутръ  
какое острых печалей терние с(е)рдце уязвляетъ, Б(о)гъ тол(ь)ко ви-
дит а мы отчасти домышляемъся» (л. 1644).

Таким образом, проповедь Яворского на день рождения государя 
стала насыщенным идеями своего времени публицистическим вы-
сказыванием, соединившим в себе жанровые особенности учитель-
ного казания, философского диспута, панегирика и поздравления.

7  Анализ этой проповеди Яворского см. в работе М.С. Киселевой: [5, с. 17–23].
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«На общую а не на свою пользу и пожиток работати»: 
проповедь на годовщину победы при Лесной

Проповедь «Образ добродѣтелей добръ воинъ», посвященная годов-
щине битвы при Лесной (28 сентября 1708 г.) произносилась буквально 
через месяц после подписания Ништадтского мира (30 августа 1721 г.). 
Эти обстоятельства повлияли на тональность «экзордиума» (введения 
в тему) проповеди: “Exordium ex occasione pacis pro tunc taciae”8. Настал 
желанный мир, о котором Яворский не раз рассуждал в проповедях:

Мiръ на земли нашей российской и шведской, который трема седми-
нами лѣт то ест(ь), чрез 21 год, яко нечаемый, но неотчаяваемый, съ ве-
ликим обоихъ сторонъ вожделѣнием былъ ожидаемый, н(ы)нѣ уже щас-
ливо, толико съ бол(ь)шою радостию, елико съ бол(ь)шимъ закоснѣнием 
восиял въ очесах и въ с(е)рдцах наших (л. 1541).

Проповедник не различает слова «мир» и «мiр», употребляя раз-
ные гласные бессистемно, тем не менее при публикации текста пе-
редаются оба варианта. Изначально рукопись этой проповеди пред-
ставляла собой отдельную архивную единицу (№ 1592/290), а ее листы 
имели свою нумерацию, сделанную еще в XVIII в. В описании РГИА 
проповеди присвоен № 290 [22, с. 420–421], отдельные извлечения из 
текста также публиковались И.А. Чистовичем [18, с. 70–72]. На листах 
1540, 1540 об., 1548 об. присутствуют дополнения отличающимся от 
основного почерком, написанные киноварью, возможно, кем-то в Си-
ноде, куда проповеди были переданы в 1726 г. для подготовки к изда-
нию собрания слов русских проповедников, посвященных событиям 
Северной войны. По-видимому, из-за специфики содержания и слабо 
выраженной панегирической линии проповедь «Образ добродѣтелей 
добръ воинъ» не попала в так называемый «викториальный цикл», 
распространившийся в рукописном виде (РГАДА. Ф. 188. Оп. 1. Ч. 1. 
Д. 1029; Ф. 381. Оп. 1. Д. 506; ОР РГБ. Ф. 173/II. № 112; ЦАМ КДА. П 297 
(I.1.7.7)) (см.: [11, с. 153–154]).

Создание этой проповеди пришлось на петербургский период 
жизни Стефана Яворского (1718–1722)9, до кончины митрополита 

8  Перевод: «Введение по случаю мира, перед тем достигнутого».
9  Подробнее о событиях этого времени см.: [16, июнь, с. 146–180].
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оставалось чуть больше года. Вероятнее всего, проповедь произно-
силась в Троице-Петровском соборе, где в те годы проходили службы 
в честь важнейших государственных событий. Объем текста сопо-
ставим с другими торжественными словами Яворского и примерно 
в полтора раза превышает средний объем ограниченных временем 
регулярно произносимых Яворским проповедей.

Слово «Образ добродѣтелей добръ воинъ» относительно струк-
турировано: помимо вынесенного в самое начало написанного 
по-латыни перечня отвлеченно сформулированных вопросов, о ко-
торых пойдет речь, Яворский оставил обозначения микротем про-
поведи на полях рукописи, а некоторые части даже отделил сплош-
ными горизонтальными линиями (отражены при публикации).  
В качестве темы автором избраны две цитаты из посланий апосто-
ла Павла Тимофею, епископу Эфесскому: «Сие завѣщание предаю 
ти, чадо Тимофее, да воинствуеши добрымъ воинствомъ имѣя веру 
и бл(а)гую совѣст(ь)» (1 Тим. 1: 18–19); «Ты убо злопостражди яко 
добръ воинъ» (2 Тим. 2: 3) (л. 1541). Если характеризовать особен-
ности авторской литературной техники, то нельзя не обратить вни-
мание на то, что Яворский становится менее точен в передаче цитат 
из Священного Писания, видимо не имея возможности или времени 
их сверять. Возможно, на этом в разной степени сказались админи-
стративная загруженность иерарха, подорванное здоровье и пере-
езд в Санкт-Петербург.

Будучи позднейшим сочинением, проповедь имеет множество об-
щих тем и мотивов с другими словами автора, посвященными собы-
тиям Северной войны. В центре внимания проповедника находится 
воинское сословие10, степень полезности труда и добродетелей кото-
рого для отечества обсуждалась в более ранних сочинениях (в том 
числе в предыдущем рассмотренном тексте) и на этот раз становится 
ведущей темой проповеди.

10  Обращение проповеди к социальной стратификации было особенно ха-
рактерно для католической традиции, которая повлияла на получившего со-
ответствующее образование Стефана Яворского. Справедлив вывод о том, что 
«взгляд на общество как на социальное тело, в котором разные члены выполняют 
разные функции на общее благо, был заимствован христианством из античной 
политической мысли и переосмыслен с учетом сложившихся в средневековом ев-
ропейском обществе социальных градаций» [1, с. 158].
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Ранее, в проповеди на новый 1704 г. «Колесница четыреколесная», 
переходя от второго колеса благочестивого царства (воинское сосло-
вие) к третьему (духовный чин), Яворский уже обращался к послани-
ям апостола Павла Тимофею: «Людемъ бо духовнымъ даетъ Павелъ 
святый во образецъ воиновъ. Пишетъ бо онъ послание к Тимофею 
епископу, и повелѣвает ему во образецъ имѣти воиновъ» [24, с. 208]. 
Война в этой проповеди стала «универсальным критерием, по кото-
рому можно и должно судить о надежности всякого “колеса-чина”» 
[15, с. 92].

В проповеди 1721 г., прославив мир, Яворский, переходит к похвале 
воинскому чину и подробно рассуждает о готовности пожертвовать 
собой и положить душу ради «общей пользы». Критерии жертвенно-
го служения Яворский предъявляет не только воинству. Опираясь на 
послания апостола Павла, он рассуждает о необходимости работы ду-
ховного чина на общую пользу, подобно доброму воину:

Надобѣ будет пастырем будучи опасно хранити Ц(е)рковъ Б(о)жию 
от расколов и стадо Х(ри)с(то)во соблюдати цѣло: взирай же на доброго 
воина который за хвалу Б(о)ж(ию) за цѣлост(ь) Ц(е)ркви д(у)шу свою 
полагает. Злопостражди яко д(обръ) в(оинъ). Надобѣ будет пастырем 
будучи на общую а не на свою пол(ь)зу и пожиток работати. Взирай же 
на доброго воина, который все житие свое изнуряет на пол(ь)зу все-
го г(о)суд(ар)ства и яко свѣща иным свѣтяща сама сгарает, угасает 
(л. 1545 об. – 1546). 

Не случайно, распространяя образ воинской добродетели на 
всякое сословие, Яворский делает «фундаментом» проповеди сле-
дующие слова: «Добръ воинъ ест(ь) образъ всяких добродѣтелей» 
(л. 1542 об.).

Именно в формуле «общей пользы» (не новой для церковной лите-
ратуры) в текстах проповедника реализуется концепция общего блага, 
получившая в проповедях Петровской эпохи значительное расшире-
ние контекста — под общей пользой все чаще предполагается благо-
получие государства, отечества. Гарантом этого благополучия, «про-
мысльником общаго блага» выступает государь: «И о таком мiрѣ мы 
н(ы)нѣ радуемся торжествуем и триумфуем, а тебѣ монарху своему, 
о(т)цу от(е)чества и неусыпному общаго бл(а)га промысл(ь)нику, 
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яко раби твои, всесмиренно бл(а)годарствуем» (л. 1542). Титул «Отца 
Отечества, Императора Всероссийского» был принят Петром несколь-
ко позднее11 — 22 октября 1721 г., что говорит о том, что Яворский и 
в это время был задействован в создании имперского дискурса.

Имперская тема нашла свое воплощение и в описываемых Явор-
ским границах России, на каждой из которых установился мир:  
«О превожделѣнныя предѣлы мiръ. Глянешъ на востокъ Россие 
предѣлы твоя мiръ, глянешъ на запад предѣлы твоя мiръ, на югъ, 
на сѣвер пред(ѣлы) твоя мiръ. А кто виною мiра? Б(о)гъ, и его по-
мазанникъ который рукою крѣпкою и мышцею высо(ко)ю воинства 
российскаго мiрныя предѣлы положил г(осу)д(а)рству св(о)ему якоже 
древле Самсонъ въ самых устахъ л(ь)вовиихъ, знайшолъ мед слад-
чайший» (л. 1545 об.). Сравнение Петра с Самсоном, нашедшим в па-
сти льва сладкий мед, ранее использовалось Яворским в проповеди 
«Жатва торжественная» (1705) [25, с.  118]. Образность жатвы (см.: 
[15, с. 105–117]) также нашла отражение в проповеди 1721 г.

В свойственной себе манере Яворский удивляется решению апо-
стола Павла:

Не посылает его [Тимофея] для научения въ оныя премуд(рыя) Афи-
ни, не посылает его до заморских академий, не дает учителей оных пре-
мудрых Платоновъ, Аристотелей, Евклидиевъ, ниже оных преславных 
седми мудрецовъ греческихъ, котории такъ всю мудрост(ь) поглотили, 
что и осмому ничего не оставили. Кудаж его посылает, кого повелѣвает 
слушати? Посылает его в воинскую палестру, в салдацкую школу, и ве-
лит ему прилежно смотрѣти и внимати не Платону не Аристотелеви, но 
доброму воину и от него учитися пастырства и епископства (л. 1542 об.). 

Демонстрируя свое остроумие, Яворский удивляется и далее: «Че-
гож имат(ь) еп(и)с(ко)пъ от воина учитися? Мечем ли шермовати? 
Мушкет ли на раменах носити? Градовъ ли и крѣпостей добывати?» 
(л. 1543).

11  Данный пример показывает, что обращения и титулы не могут выступать 
надежным датирующим признаком для проповедей Яворского, поэтому осно-
ванная на упоминании этого титула датировка концом ноября 1721 г. «Слова на 
святую великомученицу Екатерину», предложенная О.А.  Крашенинниковой [7, 
с. 138], нуждается в уточнении.
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Другое суждение, которое Яворский (на этот раз с еще большим 
энтузиазмом) подвергает сомнению, принадлежит Соломону. Споря 
с библейским мудрецом, наивно (в силу благополучных обстоятельств 
правления) считавшим, что исправить ленивого человека можно, от-
правив его к муравью и пчеле (Прит. 6: 6–8), Яворский предлагает от-
правлять таких людей в воинскую школу, где их научат работать не на 
свою, а на общую пользу:

 
Я такъ мню, аще бы то ни Соломонъ написал, мощно бы посмѣятися 

таковому наставлению, лѣнивого посылати къ мравии и къ пчелѣ, и от 
них учитися трудолюбия? О Соломоне, почитаю твою премудрост(ь) яко 
от Б(о)га данную, но въ тишинѣ и в роскошах живучи, а воинскихъ тру-
довъ самѣмъ искусом отнюд(ь) незнаючи сия написал еси. Не къ мравии, 
не къ пчелѣ посылай лѣнивца в научение: пошли его въ школу воинскую, 
дай ему в руки мушкиет, ащеже во твоя времена мушкиетовъ не было, 
дай ему лук стрѣлы, мечъ, копиио, покажи ему артикулы воинския, и тыя 
опасно вели соблюдати под жестоким наказанием, там лѣнивый лѣности 
и уныния забудет, тамъ навыкнет бодрости и трудолюбия. А от мравии 
чего научится лѣнивый развѣ чужую пашню воровати, чужими трудами 
насыщатися и на свою тол(ь)ко пол(ь)зу работати. Воинъ добръ своими 
трудами живет, и не на свою но на общую пол(ь)зу работает (л. 1544). 

Эти идеи имеют много общего с рассуждениями о «себѣродских» 
людях и созвучны государственной идеологии эпохи преобразо-
ваний. Еще один след времени  — восхищение системой наказаний, 
предусмотренных «Артикулом воинским» (1715) и «Морским уста-
вом» (1720).

Полезность конкретного рода деятельности, рвение и усердие 
представителя того или иного чина у Яворского соизмеримы со сте-
пенью перенесенных страданий:

Правда то ест(ь) что и въ иных чинах, ест(ь) многотрудство и бѣд-
ство немалое. А кто не видит в чину земледѣл(ь)ческом, в чину купече-
ском, в чину художниковъ и ремесниковъ, различных трудовъ и бѣдства. 
Но вся сия далече отстоят от трудовъ от бѣдства и горести воинския. 
Въ иных чинахъ хотя много трудятся, однакож смерти не опасаются, а 
в чину воинском, туж и труда, туж и смерт(ь) пред очима, въ иных чи-
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нах хотя много трудятся, однакож не знают великой нужды, не знают 
купцы и ремесники что то ест(ь) голод и холод зной и вар солнечный, 
что алчба и жажда: а в чину воинском вся сия бывают. Въ иных чинах 
хотя работают, однакож всио по воли дѣется, а в чину воинском волѣ 
не дадут, не яже хощу сия творю, но яже не хощу сия содѣловаю, аще 
война иди, бѣдный воине, на брань, и яко агнецъ на заколение, неси свое 
здравие, и живот, на огни, на пулѣ, на мечи, на копия на тисячу смертей 
(л. 1544 об.).

Изображая воинов как кротких и не оказывающих сопротивления 
агнцев (еще один топос проповедей Яворского), автор переходит к 
похвале воинскому послушанию. Он пересказывает историю проти-
востояния пророка Илии и израильского царя Охозии, несколько раз 
отправлявшего своих воинов на верную смерть. Войска, знавшие, что 
Илья сделает с ними то же, что с их предшественниками, все равно шли 
и не смели прекословить своему царю (4 Цар. 1). Решив не ограничи-
ваться темой послушания, ближе к концу проповеди Яворский поме-
стил рассуждение о различиях веры Божией и веры человеческой. Под 
последней он понимает «вѣрност(ь) начал(ь)нику своему» (л.  1548). 
Приведя в пример библейских изменников, автор усилил эти рассужде-
ния словами апостолов Петра и Павла о необходимости повиновения 
не только кротким, но и строптивым владыкам (1 Пет. 2: 18) и необхо-
димости молиться за всех правителей, в том числе идолослужителей 
(1 Тим. 2: 1–3). Все эти примеры по меньшей мере двусмысленны и мог-
ли быть проинтерпретированы современниками как намек на стропти-
вость монарха, иносказательное выражение оппозиционности Петру, 
разрыв с которым со временем только усиливался12.

Удивление словам Павла проходит красной нитью через всю про-
поведь:

Что гл(агол)еши, сосуде избранный? От воина ли еп(и)с(ко)пъ 
имат(ь) учитися вѣры? Мнѣ видится за бл(а)го быти, чтобъ одинъ от 

12  Ср. близкие по настроению приклады, использованные Яворским в другой 
проповеди примерно того же времени, возможно, для обличения Петра [7, с. 138–
140]. См. также новейшее исследование, описывающее, в частности, конфликт 
Стефана Яворского и Феофана Прокоповича: [20].
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другого учился. Пущай еп(и)с(ко)пъ от воина учится трудовъ, а воинь 
от еп(и)с(ко)па учится вѣры. Еп(и)с(коп)ское то звание научати вѣры, 
а не воинское, мечъ воину подобает, а еп(и)с(ко)пу книга, одному бити-
ся прилично, другому вѣры научати. Однакож Павла с(вя)т(ого) нил(ь)-
зя нам исправляти, быть тому так якоже онъ гл(агол)етъ, Павлова уста  
Х(ри)с(то)ва уста, Богъ возгла(гола) въ святѣмъ Своем (л. 1546). 

Объяснение такому положению дел Яворский находит в том, 
что вера воинская — «вѣра страдал(ь)ческая», «вѣра мученическая» 
(л. 1546). В отличие от более ранних проповедей, автор обосновыва-
ет получение воинами небесного венца более основательно, приводя 
слова Христа из Евангелий (Мф. 11:  28; Лк. 21:  19) и Апокалипсиса 
(Отк. 2: 7–26, 3: 5–21, 9: 6, 14: 13).

Наконец, можно говорить о том, что рассуждения автора о смер-
ти приобретают личную окраску, а в обобщении рассуждений о ду-
ховном чине на первый план выходят личные переживания. “Nemo 
beatus ante mortem” [21, с. 625] (никто не может назваться счастливым 
до смерти), — написал Стефан Яворский на полях Апокалипсиса ря-
дом с важной для проповеди фразой «Блажени мертвии умирающии 
о Господе ныне» (Отк. 14: 13). Грезя к концу жизни о не отягощенном 
государственными делами монашестве, Яворский в своей проповеди 
уподобляет представителя духовенства (в том числе и себя) сгораю-
щей свече, которая угасает, светя другим, и «житие свое изнуряет на 
пол(ь)зу всего Г(о)суд(ар)ства»:

О кто бы нам дал да быхом научилися от добрых воинов мы найпаче 
д(у)ховнии двожды умирати, первѣе умрѣти миру, а потом умрѣти на-
турѣ. Кто бы нам далъ да быхом от добрых воиновъ научилися съ такою 
вѣрою умирати якоже они то ест(ь) вѣровати яко смерть ест(ь) по трудах 
упоение, по печалех радост(ь), по привременном житии, преселение на 
живот вѣчный, который нам купил дражайшею кровию своею едино-
род(ный) С(ы)нъ Б(о)жий (л. 1547 об. – 1548). 

Рассуждения об общей пользе становятся частью достаточно 
противоречивого внутреннего диалога проповедника, насколько о 
нем позволяет судить такой источник, как публичное учительное 
слово.
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Таким образом, Стефан Яворский в своих проповедях становит-
ся одним из выразителей идей общей пользы, достижению которой 
должна быть посвящена жизнь каждого достойного человека. Под 
понятие «общее» попадают как люди/общество (в различных чинах), 
так и церковь и государство, нюансировка которых в сознании про-
поведника не так проста, как может показаться на первый взгляд.

***
Публикация проповедей осуществляется в упрощенной графике, 

передается графема ѣ. Слова, сокращенные автором с использовани-
ем титла, расшифровываются путем добавления недостающих букв 
в  круглых скобках. С  помощью круглых скобок восстанавливаются 
также слова и фразы из библейских цитат, сокращенные проповедни-
ком до одной-двух букв; двоеточия и точки, которые автор использо-
вал для таких сокращений, не передаются. Выносные буквы выделе-
ны курсивом, сохранена авторская пунктуация, в  отдельных случаях 
вводятся дополнительные знаки (запятые в обращениях, кавычки при 
прямой речи и необходимые для разграничения некоторых предложе-
ний точки и знаки вопроса). Особенности редакторской работы автора 
с текстом отражены максимально полно: подчеркивания передаются, 
как в рукописи; зачеркнутые слова (части слов, фразы) восстанавли-
ваются в квадратных скобках; слова и фразы, вписанные над строкой, 
переданы курсивом и не отмечаются дополнительным образом. Ав-
торские примечания-дополнения на полях и сокращенные указания на 
цитируемые библейские книги передаются через систему подстрочных 
сносок, сохранены авторские латинские сокращения названий книг, в 
скобках курсивом приводится уточненный до стиха (там, где это воз-
можно) церковнославянский вариант. Записи и исправления, сделан-
ные в рукописи другим лицом, передаются в  электронном варианте 
красным полужирным шрифтом. Указания на прочие выявленные в 
тексте цитаты вводятся в круглых скобках курсивом при их первом 
упоминании. Указания на переводы латинских включений, выполнен-
ные публикатором13, даются курсивом в подстрочнике, как и некото-
рые другие примечания. Заголовки автора статьи.

13  Благодарю Сергея Михайловича Рябова (Уральский федеральный универ-
ситет) за неоценимую помощь в переводе с латыни.
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Проповедь  
в день рождения царя Петра Алексеевича в 1709 г.

(л. 1641) 
✝

Gaudium solemne 
die nativitatis serenissimi nostri 

Caesaris Petri Alexievicz 
Super illud Lucae.

Ecce nuntio vobis magnum Gaudium
quod erit omnibus hominibus quoniam

natus est vobis Salvator.
Anno Dni 1709 maii 20.

ad m(ajorem) D(ei) G(loriam) et B(eatissimae)q(ue) M(ariae) V(irginis) 
s(ansctissimae)

i(mmaculate) c(onceptae) H(onorem)14.
// (л. 1642)

+
Gaudium de Naturae serenissimi in diebus nativitatis

Anno 170915.
Се бл(а)говѣствую вам радост(ь) велию яко родися вамъ Сп(а)съ.
Агг(е)л(ь)ские  сут(ь) словеса о рождествѣ Сп(а)сителя нашего16.

Бывали прежде у старожитных еллиновъ и варваров такие фи-
лософи, которие над новорожденнымъ младенцемъ плакали, и лю-
дей простыхъ къ томуж плачу возбуждали. А вопреки над умершимъ  
ч(е)л(овѣ)комъ веселилися радовалися и людей къ томуж веселию и 
радости возбуждали и поучали. А для чего они такъ творили? Мудр-
ствовали они древные философи таким образомъ: «Ч(е)л(овѣ)къ егда 
родится, родится на труда, на бѣдства, на скорби, на печали, того ради 
рождение его ест(ь) плачу достойное. Егда же ч(е)л(овѣ)къ умирает,  

14  Перевод: Радость празднования рождения светлейшего нашего царя Петра 
Алексеевича. К Евангелию от Луки. Се благовѣствую вам радость велию яко ро-
дися вамъ Спасъ. 20 мая 1709 г. К вящей славе Божьей и в честь святейшего непо-
рочного зачатия Пресвятой Девы Марии.

15  Перевод: Радость празднования рождения в день рождения в 1709 г.
16  Luc: 10 (Лк. 2: 10–11).
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умирает на упокоение, на желаемую от всякаго бѣдства свободу. 
Смерть мужу покой ест(ь)17».

Дивна воистинну вещъ и противъ естества мнится быти дѣй-
ствие над рожшимъся плакати, над умершим веселитися. А [кто ког-
да меж нами тое видѣлъ? Кто когда н(ы)нѣшными времени тое слы-
шалъ] какъ вы о томъ разсуждаете, с(лышате)л(ие)?

Правда то ест(ь), что на сем свѣтѣ ест(ь) таких людей немало, при 
которых рождении аще бы людие вѣдали каковъ кто будет, о колия 
бы слезы проливали, о как бы неутѣшнѣ плакали! А при смерти та-
ковых что бывает? Мнози веселятся мнози радуются. А вѣдаете ли 
какие то сут(ь) людие при которых рождении надобѣ плакати, а при 
смерти веселитися? Ставлю вамъ пред очи всѣхъ бунтовщиков, всѣхъ 
мятежниковъ, всѣхъ измѣнниковъ, всѣхъ злоначал(ь)никовъ. Ставлю 
вамъ пред очи всѣхъ злодѣевъ и разбойниковъ и тѣхъ, которые людех 
бѣдных обижают, утѣсняют, неповиннѣ ругают. А кто при таковых 
рождении не заплакал бы18, кто при таковых смерти не возрадовался 
бы? Всегда коли родится злое, надобѣ плакати, а егда умирает на-
добѣ веселитися.

Того ради мню не велми погрѣшили древные они философи, что 
над злым ч(е)л(овѣ)комъ, егда родился плакали, а егда умиралъ весе-
лилися. Так и надобѣ. Так и меж нами дѣется, егда зол ч(е)л(овѣ)къ 
умирает, о кол(ь) бѣдныи людие веселятся!

// (л. 1642 об.) В том тол(ь)ко мнѣ дивно на тѣхъ философовъ что 
равно и над злым и над добрым егда родился плакали, равно и над 
злымъ и над добрымъ егда умиралъ, веселилися. Тое мнѣ в тѣхъ фи-
лософах велми не понравилося и хощу с ними на н(ы)нѣшнемъ каза-
ню имѣти прѣние19, а вы послушайте прѣния и разсуждайте чия сто-
рона будет лучша моя ли или онѣхъ. Вся же сия да будут Г(о)с(по)ду 
Б(о)гу в чест(ь). Ad m(ajorem) D(ei) G(loriam)20.

17  Того ради смерть ч(е)л(овѣ)ка достойна ест(ь) веселия и радости.
18  Яко с(ы)новъ погибели.
19  И того довести и показати яко при рождении не подобает плакати но паче 

веселитися.
20  Перевод: К вящей славе Божьей.
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На диспутацию на прѣние вызываю вас, древные философи, и во-
первых вопрошаю васъ, для чего вы над рожденным плачете, а над 
умершимъ веселитеся? Отвѣщают они: «Для того над рожденным 
плачемъ, ибо ч(е)л(овѣ)къ родится на труда, на бѣдства, на скорби, 
болѣзни, хороби, печали, воздыхания, и всякие на семъ свѣтѣ утѣсне-
ния, и для того над родящимся плачемъ». Для того плачете яко ч(е)-
л(овѣ)къ родится на труда, на бѣдства. А егда тые труда и бѣдства 
велию пол(ь)зу приносят, и тому, кто терпит бѣдства, и инѣмъ, по-
добает ли при рождении таковаго плакати? Паки вопрошаю: «Подо-
бает ли при рождении таковаго плакати, который хотя родится на 
труда и бѣдства, однакож тѣми трудами своими и бѣдствами и себе 
сп(а)сает и многимъ сп(а)сение приносит?» Дураки вы, вижу я не 
философи, прел(ь)щаетеся, безумцы, съ вашею философиею. Иная у 
нас хр(и)стианъ философия, иное любомудрие. У насъ хр(и)стианъ за 
тое самое радоватися подобает яко ч(е)л(овѣ)къ родится на труда, 
на бѣдства, на скорби, болѣзни, хоробы, (печали, воздыхания, и вся-
кие на семъ свѣтѣ утѣснения).

О коликую у Б(о)га нашего цѣну имѣют наша бѣдства, скорби 
и печали! А кто бы былъ в н(е)бѣ21, кто бы сладостию н(е)б(е)сною 
[вкусил аще] наслаждался аще не бы прежде на сем свѣтѣ вкусил го-
рести22. Возрѣмъ умными очесами на лики граждановъ н(е)б(е)сныхъ, 
на лики апостоловъ, пророковъ, мучениковъ и прочиих безчислен-
ныхъ подвигоположниковъ. Кто сии сут(ь)? Откуду прийдоша? И се 
нам отвѣщает Апокалипсис: «Сии сут(ь) иже прийдоша от скорби 
великия и испраша ризы своя въ кровѣ агнчей»23. Того у нас хр(и)сти-
янъ содѣловают бѣдства, пут(ь) в н(е)бо творят, в селения н(е)б(ес)-
ная вводятъ, безсмертную славу приносят. И что творитъ злату и 
сребру горнило (Прит. 17: 3), то нам хр(и)стианомъ содѣловают бѣд-
ства, скорби, болѣзни, хороби и различная страдания. Свѣтлѣйшее 
злато и сребро от горнила. Свѣтлѣйшимъ ч(е)л(овѣ)къ от бѣдства. 
Злато не прежде яснѣетъ в царском вѣнцы, аж первѣе // (л. 1643) бу-
дет въ огни в горнилѣ24. Такъ и ч(е)л(овѣ)къ не прежде будет яснѣти 

21  Аще было бѣдства?
22  Горшая вопервых мерра предваряет а потомъ сладкая манна послѣдствует.
23  С: 7 (Отк. 7: 14).
24  Два слова переставлены местами автором.
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в н(е)б(е)сной диадимѣ аж первѣе зде на земли в бѣдствахъ, аки въ 
горнилѣ искушенъ будет. 

Видите убо, безумцы, паче нежели философы, колику пол(ь)зу 
намъ хр(и)стияном бѣдства, скорби, печали приносят. Видите яко 
при рождении [весма] не подобаетъ плакати для того что ч(е)л(о- 
вѣ)къ родится на бѣдства, понеже бѣдства толиких бл(а)гъ бывают 
виновны.

У васъ то еллиновъ и варваровъ т(ь)мою невѣрия помраченных 
достоит при рождении вашемъ плакати, которыи всем житии тол(ь)-
ко на земном убл(а)жение свое полагаете, инаго живота лучшаго25, 
[в нем же за бѣдства велия мзда бывает, получити не чаете]. У вас то 
при рождении достоит плакати которыи раждаетеся не тол(ь)ко на 
привременные но и на вѣчные въ адъ бѣдства. 

У нас инако хр(и)стиянская школа учит, у нас бѣдствами яки цѣ-
ною нѣкою ч(е)л(овѣ)къ себѣ купует н(е)бо. Лучшии у нас философи 
нежели вы, безумцы. Нашъ философъ Духом С(вя)тым вдохновенный 
Ияковъ с(вя)т(ой) ап(осто)лъ научает нас: «Всяку радост(ь) имѣйте, 
братия моя, егда въ искушения различная впадаете»26. И паки: «Бл(а)-
женъ ч(е)л(овѣ)къ иже претерпит искушение зане искушенъ бывъ 
приймет вѣнецъ жизни егоже уготова Б(о)гъ любящим Его» (Иак. 
1: 12). 

Другий философъ в н(е)б(е)сной школѣ выученый Павел с(вя)-
т(ой) тогож нас научает: «Исполнихся утѣхи, преизбыточествую 
радостию о всякой печали нашей»27. «Аще и жренъ бываю о жертвѣ и 
службѣ вѣры вашея радуюся и срадуюся всѣм вам, такожде и вы ра-
дуйтеся и срадуйтеся ми»28. «Въ всем представляюще себе якоже Б(о)-
жия слуги в терпѣнии мнозѣ въ скорбехъ, в бѣдах, в теснотах, в ранах, 
в темницах, в нестроениях»29 и проч(ая) и прилагает: «Яко скорбяще 
присна же радующеся» (2 Кор. 6: 10). 

Но что мнѣ бисери писаний Б(о)ж(иих) пред вами еллинскими и 
варварскими философами аки пред свиниями помѣтати (Мф. 7:  6), 

25  Вѣчнаго на н(е)б(е)си получити не вѣруете, за бѣдства, за скорби радости 
и утѣхи н(е)б(е)сныя не чаете.

26  C: 1 (Иак. 1: 2).
27  2 Cor: 7 (2 Кор. 7: 4).
28  Philip: 2 (Флп. 2: 17–18).
29  2 Cor: 6 (2 Кор. 6: 4–5).
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довлѣет то едино рещи: хотя на бѣдства ч(е)л(овѣ)къ родится, за 
тое самое у нас хр(и)стианъ радоватися подобает вѣдуще совершен-
но яко тые бѣдства многия пол(ь)зы приносят. Бл(а)женъ ч(е)л(о- 
вѣ)къ иже претерпит искушение: (зане искушенъ бывъ приймет 
вѣнецъ жизни егоже уготова Богъ любящим Его).

Родится Х(ристо)с с(ы)н (Божий) на сей свѣтъ, а агг(е)лъ радо-
ст(ь) земнородным бл(а)говѣствует и гл(агол)етъ: «Се бл(а)говѣ-
ствую вамъ радост(ь) велию яже будет всѣмъ людем яко родися вам 
днес(ь) Сп(а)съ» (Лк. 2: 10–11). Бл(а)годарствуемъ, агг(е)ле с(вя)тый, 
за бл(а)говѣстие, но како имамы радоватится понеже той Сп(а)съ наш 
// (л.  1643  об.) родися на всякия бѣдства, скорби, печали, то некия 
утѣснения. Се уже волкъ хищный Ирод на Сего Агнца Б(о)жия вол-
чия зубы своя острит, надобѣ будет Сему Агнцу Б(о)жию бѣгати по 
Египтахъ, по Назаретахъ, по Галилеахъ, по Капернаумахъ, ожидает 
Его великое гонение, великое утѣснение, ожидают поношения, уко-
ризны, досади, поклепы, ругател(ь)ства, ожидает биение нещадное, 
терново вѣнчание, тяжкое крестоношение и самая смерть, а смерть 
поносная крестная разбойником приличная. Камо убо нам при Его 
рождении радоватися понеже родится на толикие бѣдства? Однакож 
агг(е)лъ велит радоватися: «Се бл(а)говѣствую вам радост(ь) велию 
яко родися вам Сп(а)съ». А что бы вы на сие рекли, древные филосо-
фи? То бы ту при рождении Сп(а)са нашего плакали и гор(ь)кие слези 
изливали яко родится на толикие бѣдства. Но проч(ь), безумцы и 
дураки смѣха достойные. Не ваша ту философия, но философия н(е)-
б(е)сная, н(е)бо велит радоватися при рождении Сп(а)са нашего. 

А хотя то Сп(а)съ нашъ родился на всякие бѣдства, но Его бѣд-
ства о коль велию пол(ь)зу и Ему Самому и нам всѣмъ земнородным 
вѣрующим въ имя Его принесоша! 

Велию въ первых пол(ь)зу бѣдства Ему Самому сотвориша, гл(а-
гол)етъ то ап(осто)лъ: «Видим И(ису)са за приятие смерти славою и 
честию вѣнчанна» (Евр. 2:  9). За смирение восприял вознесение, за 
безчестие восприял прославление. «Смири Себе послушливъ бывъ 
даже до смерти, смерти же крестнѣй. Тѣмже и Б(о)гъ Его превоз- 
(несе) и дарова Ему имя паче вся(каго) им(ене)» (Флп. 2: 8–9). А нам 
земнородным от бѣдства Х(ри)с(то)ва какова пол(ь)за? Пол(ь)за 
воистинну неизреченна. Печали Его радост(ь) наша, гонение Его 
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тишина наша, язвы Его исцѣление наше, поношение Его прославле-
ние наше, болѣзни Его здравие наше, алчбы и жажды Его насыщение 
наше, смерт(ь) Его живот нашъ, а живот вѣчный некончаемый, вся-
кия радости всяких утѣхъ преисполненный. Кто убо при рождении 
таковаго Сп(а)са не веселится, не радуется, не торжествует. Пущай 
еллинские философи или паче дураки плачут, мы же хр(и)стияне при 
рождении Сп(а)са нашего радуемся, веселимся, торжествуем.

Сие я вамъ, сл(ышателие), предложивши вмѣсто основания моей 
рѣчи, приступаю уже къ н(ы)нѣшнему радостному дѣйствию. Празд-
нуемъ днес(ь) рождение монарха нашего бл(а)гочестивѣйшаго г(о- 
су)д(а)ря ц(аря) и в(еликаго) к(нязя) Петра Алексѣевича в(сеа) В(е-
ликия) и М(алыя) и Б(ѣлыя) Р(оссии) самодержца. Я хотя не агг(е)лъ,  
но ч(е)л(овѣ)къ грѣшный, однакож агг(е)л(ь)ское послушание на себе 
приемлю, и бл(а)говѣствую вамъ радост(ь) велию яко родися вам 
днес(ь) Сп(а)съ. Бл(а)говѣствую вамъ // (л.  1644) радост(ь) велию, 
великороссиане, бл(а)говѣствую вам радост(ь) велию, малороссиа-
не, яко родися вам днес(ь) Сп(а)съ. Бл(а)говѣствую вамъ радост(ь) 
велию, ливонской провѣнции жители, бл(а)говѣст(вую), ижерской 
земли обитатели, яко родися вам днес(ь) Сп(а)съ, бл(а)говѣствую 
вамъ радост(ь) в(елию), градове, Азове, Нарва, Дерптъ, Слютем-
бурхъ, Ямбурхъ, Капорче и прочии яко родися вамъ днес(ь) Сп(а)съ. 
И разсуждайте прилежно слово агг(е)л(ь)ское что гл(агол)етъ: «Роди-
ся вамъ Сп(а)съ». О не себѣ родися но вамъ родися. Бывают мно-
гие такие которые себѣ родятся, иной уродится дармоѣдъ напрасно 
хлѣбъ портит, напрасно мѣсто упражняет, пол(ь)зы з него отнюд(ь) 
никакой, ни Б(о)гу свѣчка ни людем щипка, а хотя у такого сундуки 
денегъ будут полны, чтож, коли з самого что з козла ни млека ни вол-
ны, потребнѣйше ден(ь)ги его нижели онъ сам, ни его на войну, ни его 
в посел(ь)ство, ни его въ приказъ куди кинь туди клинъ, бо родивъся 
Климъ, такие себѣ родятся. Иной уродит о котором по смерти рещи 
будет мощно: «Уродился, окрестился, упился и умре». То такие мно-
гие бывают себѣродские, себѣ родятся, а не людиом, не Б(о)гу, не 
г(осу)д(а)рству.

А о монархѣ нашем н(ы)нѣшнемъ рожденнику что возгл(агол)ем? 
Се бл(а)говѣствую вамъ радост(ь) велию яко родися вамъ Сп(а)съ. 
Вамъ родися, а не себѣ. А каково его сп(а)сение? Видѣстѣ очи наши 
сп(а)сение его.
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О велие ж то сп(а)сение земнаго Сп(а)са нашего30, отчество 
свое неправедно похищенное и чрез многия лѣта, под игомъ непри- 
ятел(ь)скимъ стенящее свободити. Велие сп(а)сение земнаго Сп(а)са 
н(а)шего прадѣдных своихъ подданых, аки Израил(ь)тяновъ въ работѣ 
египетской сущих, паки въ первобытие возвратити. Велие сп(а)сение  
провинцию ливонскую и землю ижерскую от иновѣрства [от ереси] 
очистити. Бл(а)гочестие с(вя)тое в церкви запустѣвшия, а иное и въ 
костели иновѣрския вообразити. Велие сп(а)сение грады плѣненныя 
от плѣна свободити, велие сп(а)сение земного Сп(а)са н(а)шего та-
тарское на Россию стремление31 воспятити и нирища их б(о)гомерзкая 
въ Азовѣ в Кезикерменѣ въ Таванѣ и въ прочих градѣхъ низрынути, 
капища их бусурманская истребити, злочестие их искоренити. 

Се устъ бл(а)говѣствую вам радост(ь) яко родися вамъ Сп(а)съ, 
вамъ родися а не себѣ родися.

А что на сие речете, древныи философи еллинстии? Еще ли и 
при сем рождении таковаго земнаго Сп(а)са нашего плакати будете? 
Плач(ь)те вы какъ хощете хотя розсяд(ь)теся плачущи. А нам агг(е)лъ  
Г(о)с(по)д(е)нъ бл(а)говѣствует радост(ь) велию, се бл(а)говѣ-
ствую вамъ радост(ь) велию яко родися вам Сп(а)съ.

// (л.  1644  об.) Но слышу паки ропщутъ еллинстии философи. 
И гл(агол)ютъ: «Како радоватися при рождении таковаго который ро-
дится на труда, на бѣдства, на скорби, на печали, (на тѣсноты, на тя-
жести)». Дал я уже на тое отвѣтъ, яко не подобаетъ плакати для того 
что ч(е)л(овѣ)къ родится на бѣдства пачеже о сем радоватися пред-
лежит, для чегож? Для того, ибо бѣдства которые терпит ч(е)л(о- 
вѣ)къ велие мздавоздание, велию на н(е)б(е)си славу восприемлютъ. 

А кто будет плакати над златомъ, егда его пущают в горнило дабы 
было свѣтлѣйшее? А кто будет плакати над сукном, егда его крают, 
дабы с него была царская порфира? А кто будет плакати над златым 
вѣнцем, егда его млатами ударяют, дабы на царской главѣ прилич-
ну себѣ имѣлъ почест(ь)? А кто будет плакати над тѣмъ, которому 
сѣкут жилу, дабы получил здравие? Такъ плакати не подобает над 

30  Все житие свое в толиких бѣдствах съ повреждениемъ здравия за 
цѣлост(ь) церквей  Б(о)жиих, за цѣлост(ь) бл(а)гочестия с(вя)таго, за цѣлост(ь) 
г(осу)д(а)рства свое(го), за цѣлост(ь) всѣхъ насъ изнуряти.

31  Прежде часто бываемое.
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тѣмъ который родится на бѣдства. Бѣдства то ч(е)л(овѣ)ку то сут(ь) 
что злату горнило, что сукну ножнцы, что златому вѣнцу млат, что 
лѣкарское сѣчиво жилѣ, скорбъ на время приносят, но потомъ велию 
пол(ь)зу, велию утѣху содѣловают. Жена егда раждает скорбъ имат 
(гл(агол)ет Х(ристо)с С(ын Божий)). Егда же родится ч(е)л(овѣ)къ, 
радуется и веселится, и къ тому не помнит скорби своея яко роди-
ся ч(е)л(овѣ)къ в мир (Ин. 16: 21). Х(ристо)с С(ын Божий) о коликое 
на сем свѣтѣ восприял бѣдство! Но поколику бол(ь)шее претерпѣль 
утѣснение, потолику н(ы)нѣ вящшее восприемлетъ прославление. 
[Нрзб.] Видим И(ису)са за приятие смерти славою и честию (вѣнчан-
на). Смири Себе послушливъ бывъ д(аже) д(о) с(смерти) с(мерти же) 
к(рестныя) т(ѣмже) и Б(огъ) Е(го) п(ревознесе) и д(арова) Е(му) и(мя) 
е(же) п(аче) в(сякаго) и(мене). С(вя)тый такожде угодницы Б(о)жии 
велия на сем свѣтѣ бѣдства претерпѣша, но того ради, велию и славу 
н(ы)нѣ на н(е)б(е)си восприемлит. Откуду мощно всякому видѣти 
ясно, яко того ради не подобает ч(е)л(овѣ)ка родящагося плакати, 
яко родится на труда, на бѣдства (на скорби, на печали, на тѣсноты, 
на тяжести). Пачеже о том подобает веселитися, рад(оватися).

А что гл(агол)емъ о Хр(и)стѣ С(ы)н(ѣ Божьемъ), что гл(агол)емъ 
о с(вя)тых Б(о)жиих угодницахъ тое ж рещи подобает и о тебѣ, по-
мазанниче Б(о)жий, монархо нашъ всероссийский.

Родился еси, тривѣнечный нашъ повелителю, ц(а)рь от ц(а)рей, 
монархъ от монархов, а на что? На царствование, правда, но купно и 
на бѣдства. Речете чаю, дерзновенно, бачка, говоришъ, дерзновенно 
но истинно. Тѣмже паки и паки гл(агол)ю, родился еси н(ы)нѣшнее 
царское рождение на всякие труда, на бѣдства, на скор(би), на печ(а-
ли), // (л. 1645) на алчбы, на жажды, на безсонницы и иная неизчетная 
утѣснения и тяжести. 

От юности твоея съ ц(а)ремъ купно и ярем восприялъ еси.  
Ц(а)рь Петръ не так сий Петръ яко мечъ воинский возлюбилъ еси. 
Царскимъ тебѣ пр(ѣ)столомъ конное сидѣние, сладкою мусикию, 
шумъ страшно рыкающих пушекъ военъ, учреждением часто сухари 
съ водою, постелею часто вуйлокъ, возглавиемъ часто кулбака. 

Чтож возг(лаго)лю о иных твоих роскошахъ? А кто исчислит на 
бранех и сражениях подвиги смертию претящия? На мори обурева-
ния по грязновением шумящия? На кораблях тяжкия работы инѣмъ 
въ исправление и укрѣпление а себѣ во измождение? Кто изочтет 
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подорожные труда32, [в нихже] яко орел не шествуюши но лѣтаеши 
иным пут(ь) на неделю и бол(ь)шъ тебѣ на двои сутки. 

А то удивител(ь)но велми, что при толиких трудах, при толиких 
тяжестехъ, в писании Б(о)жест(венномъ), въ философии, въ арит-
метики, в б(о)гословии, въ анатомии, въ докторской науки, въ мате-
матических около фортецъ, валовъ раскатъ [въ] розмѣрах велие има-
ши от Б(о)га себѣ дарованное искусство, в пороховомъ, [в корабел], 
въ пушечном, корабел(ь)номъ дѣлѣ несравненную умѣетност(ь)33.  
О печалех твоих, многопечал(ь)ный нашъ монархо, гл(агол)ати не 
стану, понеже ты самъ печали тѣ часто случающияся царским тво-
имъ велидушием покрываеши. Лицем являешися свѣтел не хотя иных 
засмутити, а внутръ какое острых печалей терние с(е)рдце уязвляетъ, 
Б(о)гъ тол(ь)ко видит а мы отчасти домышляемъся. 

Кратко рекше родился еси (на) труда, на бѣдства, на скорби, на 
печали, на тѣсноты, на тяжести, ты труждаешися, а мы трудами тво-
ими почиваем, ты на смерть устремляешися, а мы тѣмъ от смерти 
свободни, ты мало спиши, а мы безсонницею твоею смачно высы-
пляемся. Ты алчеши и жаждеши, а мы твоим алканием и жаждею 
учреждаемся, ты печалишися, а мы твоими печал(ь)ми весели пре-
бываем.

Что убо вы на тое речете, древныи философи? То уже знаю, что вы 
по вашему еллинскому обыкновению станете при н(ы)нѣшнемъ ро-
ждении монарха нашего плакати, и речете: «Плачу достойна вещъ яко 
родися такой ч(е)л(овѣ)къ, на такие бѣдства». Прочъ, мерзкие плак-
си, не помрачайте нам веселой мысли. Не смотрѣте на тое, что родил-
ся на бѣдства: на тое паче смотрѣте, какову бѣдства его приносят  
пол(ь)зу, какой пожитокъ творят и ему и нам! Ему убо безсмертную 
славу и по трудах на н(е)б(е)си вѣчное упокоение готовят, а намъ бѣд-
ства его творят безмятежие безпечалие цѣлост(ь) невредност(ь)34, 
радость, веселие, побѣда, триумфи, а даст Б(о)гъ, сотворят и тиши-
ну превожделѣнную.

32  В лютые морози, в жары солнечные, в дожчи, в грады, въ громы, в которых 
много трудныхъ путехъ.

33  Вся же сия о с коликими твоими трудами снабдѣшася?
34  Радост(ь), веселие, побѣди, триумфи.
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// (л. 1645 об.) Но я варварских философовъ плаксивых покинувши 
на радост(ь) нам предлежащую воз(ь)му еще одинъ довод35. Бл(а)- 
говѣствует архагг(е)лъ Гавриилъ рождение Иоанна Предитечи, и 
гл(агол)етъ къ Захарии: «Будет тебѣ радост(ь) и веселие и мнози о 
рождествѣ его возрадуются, будет бо велий пред Г(о)с(по)демъ» 
(Лк. 1: 14–15). Достойно воистинну и праведно радоватися, егда кто 
родится такой который велий будет пред Г(о)с(по)демъ. Аще бы 
радуются ч(е)л(овѣ)цы, егда родится такой который велий бывает 
пред ч(е)л(овѣ)ки, колми паче радоватися подобает егда родится та-
кой который велий бывает пред Б(о)гом. Мнози о рожствѣ его воз-
радуются будет бо велий пред Г(о)с(по)демъ.

Но откуду познати величество Иоаново пред Г(о)с(по)демъ? Двѣ най-
паче вещи Иоанна сотвориша великим пред Г(о)с(по)демъ. Первое сми-
рение великое. Егда бы жидове вопрошаху его: «Ты кто еси36, про(р)окъ  
ли еси ты?» «Нѣсмъ». «Илия ли еси ты?» «Нѣсмь». «Что убо еси ты?»  
«Аз есмъ глас» (Ин. 1: 19–23). Что может быти умаленнѣйшаго паче гла-
са который въ малѣ является и воскорѣ ищезает. Но паки вопрошают 
иудее: «Х(ристо)с ли еси ты?» Отвеща: «Нѣсмъ азъ Х(ристо)с, но грядет 
по мнѣ Емуже нѣсмь достоинъ преклонься разрѣшити ремень сапогу 
Его» (Ин. 1: 27). Зрите коликое Иоаново смирение яко недостойна себѣ 
творит. За такое смирение великим Иоанъ стался пред Г(о)с(по)демъ, 
всякъ бо смиряйся вознесется (Лк. 18: 14) по гл(агол)у Г(о)с(по)дню. 

Другая вещъ, которая великим Иоанна сотворила яко рука Г(о)-
с(по)дня бяше с ним (Лк. 1: 66), якоже извѣщает Ев(ан)г(е)лие. Рука 
Г(о)с(по)дня бяше с ним. 

О понеже тако ест(ь), понеже Иоанна великим пред Г(о)с(по)демъ 
сотворило смирение и рука Г(о)с(по)дня которая бяше с ним. То я уже 
дерзновенно реку и о монархѣ нашем н(ы)нѣшнем рожденнику, яко 
великъ ест(ь) пред Г(о)с(по)демъ. Великъ ест(ь) пред Г(о)с(по)демъ 
для своего великого и ц(а)ремъ необычного смирения. Великъ ест(ь) 
пред Г(о)с(по)демъ и для того, яко рука Г(о)с(по)дня бяше с ним всег-
да, и н(ы)нѣ ест(ь).

Съ Петром верховным ап(о)с(то)ломъ рука Г(о)с(по)дня бяше, 
егда от бури водной и от потопления его избави. А нашего Петра 

35  От писаний Б(о)жест(венныхъ).
36  Три слова переставлены местами автором.
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верховника, [кто ж о томъ не вѣдает]37 яко чрез все житие его рука 
Г(о)с(по)дня пѣстуетъ, содержит, соблюдает и от всякаго зла сохра-
няет рука Г(о)с(по)дня бяше с нимъ. Вы сами лучше вѣдаете в дѣтских 
и юношеских лѣтех его, коликая бяху смятения38, онъ же невредим 
пребыст(ь), // (л. 1646) а для чего? Рука Г(о)с(по)дня бяше с ним. 

(1) Звѣрская бунтовщиков ярост(ь) кол(ь) крати устремляшеся на 
житие его, онъ же невредим пребыст(ь), для чего? Рука Г(о)с(по)дня 
б(яше) с (ним).

(2) В путехъ такъ многих и различныхъ разбоевъ преисполнен-
ныхъ, в чюжих землях, в странах заморских, в градѣхъ иноземческих, 
без воинства, без оборонной руки, паче надежды вездѣ невредим 
пребыст(ь), а для чего? Рука (Господня бяше с ним). 

(3) Въ штурмахъ огненных, в приступах къ градомъ прекрѣпким, 
в приступѣ и штурмѣ азовском, нарвском, дерпском, слютембурском 
и въ прочиих, многие падоша онъ же невредим пребыст(ь), для чего, 
рука Г(о)с(по)дня бяше (с ним).

(4) В сражениях и бранех различных, а найпаче съ енералом Ле-
венговптомъ, идеже толикогого и такъ сил(ь)ного неприятеля, онъ 
своимъ подвигомъ и мужествомъ огнь и устремление выдержалъ, и 
побѣду [над] преславную над толиким супостатомъ одержал а невре-
дим пребыст(ь). Для чего? Рука Г(о)с(по)дня бяше с ним. 

(5) На морѣ волнующемся, и на различныхъ бурях водныхъ якоже 
сами отчасти видѣхомъ, идеже близка велми смерть бывает, тол(ь) 
далиоко до смерти, кол(ь) далиоко до воды, обаче онъ въ толиких тре-
волненияхъ смертию шумящихъ безбоязненъ и невредим пребывает. 
А для чего? Рука (Господня бяше с ним).

Тая то рука Г(о)с(по)дня враги его сокрушает и даст Б(о)гъ сокру-
шит. Десница Г(о)с(по)дня сотвори силу, десная Ти рука Г(о)с(по)ди  
сокруши враги (Исх. 15: 6). Тая то рука Г(о)с(по)дня въ всякихъ бра-
нех и бѣдствахъ его сп(а)сает. На гнѣвъ враг моих простерлъ еси 
р(уку) Т(вою) и сп(а)се мя десница Твоя (Пс. 137: 7).

Тая то рука Г(о)с(по)дня, въ бурях морских не даст ему потопати. 
Простре И(ису)с руку Свою Петрови и избави его от потопления. 

37  В данном случае квадратные скобки принадлежат автору.
38  И кровная треволнения.
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Тая то рука Г(о)с(по)дня великим его творит, десница Г(о)с(по)-
дня вознесе мя.

А понеже сия тако сут(ь), что послѣдствует, то послѣдствует, 
яко великъ ест(ь) пред Г(о)с(по)демъ. Иоанъ бяше великим пред  
Г(о)с(по)демъ яко рука Г(о)с(по)дня бяше с ним, съ монархом нашим 
тая ж рука Г(о)с(по)дня, убо и онъ великим ест(ь) пред Г(о)с(по)демъ 
помазанникъ Б(о)жий. Царское с(вя)щение, род с(вя)тъ (1 Пет. 2: 9). 
Еще и то послѣдствует: о рождествѣ Иоановѣ мнози радовахуся для 
его величества пред Г(о)с(по)демъ по г(глаго)лу агг(е)л(ь)ску: мнози 
о рождествѣ его возр(адуются) будет то велий пред Г(о)с(по)демъ: 
то и нам подобает радоватися о рождествѣ монарха н(ашего) для 
тоей ж вины, яко великъ ест(ь) пред Г(о)с(по)демъ. Рука Г(о)с(по)-
дня великим его и пред люд(ь)ми и пред Б(о)гомъ сотворила: десница  
Г(о)с(по)дня вознесе мя (Пс. 117: 16).

// (л. 1646 об.) А коеж имамы воздати тебѣ бл(а)годарение, всесил(ь)
ная деснице Г(о)с(по)дня, яко монарха нашего на прещедромъ Твоемъ 
об(ъ)ятии пѣстуеши. Рука Г(оспо)дня бяше с нимъ. Мати исчадие свое 
пѣстует, но не тако. Часто забывает, иногда чрез сонъ удавляет, а по 
случаю въ время великаго глада на снѣдь себѣ свое исчадие убивает, 
якоже читаем в гисторияхъ.

Ты, всещедрая десница Г(о)с(по)дня, паче матери, паче кормили-
цы, паче пѣстуницы. Ты монарха нашего помазанника Своего воскор-
мила еси, воспитала еси, выпѣстовала еси, и дон(ы)нѣ егож не (sic!) 
прещедрых об(ъ)ятиях твоихъ пѣстуеши, храниши и яко зѣницу ока 
от всякаго зла соблюдаеши. Рука Г(оспо)дня бяше с нимъ. Буди о сем 
сут(ь) всѣхъ родовъ от всея твари, а найпаче от нас вѣрных под-
даных его бл(аго)с(ло)венна и препрославл(енна). И впред(ь) молим 
Тя прилежно, всесил(ь)ная деснице Г(о)с(по)дня, о такоеж монарха 
нашего хранение и соблюдение. 

Повстанет буря водная страшным погрязновением шумящая: Ты, 
всесил(ь)ная деснице Г(о)с(по)дня, Петрови Твоему въ бури водной 
буди простираема.

Рыкнет левъ яростию звѣрскою движимый. Ты, всесил(ь)ная дес-
нице Г(о)с(по)дня, броздами и уздою [звѣр] всемогущества Твоего 
звѣрския востягни челюсти и укроти ярост(ь) его. 

Пустит стрѣлы своя лукь злобою и всегубил(ь)ствомъ напряжен-
ный. Ты, всесил(ь)ная деснице Г(о)с(по)дня, осѣни над главою его 
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в  день брани (Пс. 139:  8). Буди ему щитомъ непобѣдимымъ, покро-
вомъ бл(а)госѣннымъ, защищением непреодолѣнным, от всякого 
вражия навѣта от всѣхъ врагъ видимых и невидимых. 

Мы же, создание Твое, о всесил(ь)ная деснице, должни есмы 
прославляти Тя псаломска воспѣвающи десница Г(о)с(по)дня про-
славися въ крѣпости десная Ти рука Г(о)с(по)ди сокруши враги 
и множествомъ силы Твоея стерлъ еси супостаты (Исх. 15:  6–7). 
Амин(ь).

РГИА. Ф. 834. Оп. 2. Д. 1592г. Л. 1641–1646 об.

Образ добродѣтелей добръ воинъ

(л. 1540)
+

Virtutum exemplar
bonus miles.

juxta illud 2:Tim:239.
Ты убо злопостражди, яко 

добръ воинъ.
Piterburgi habita concio

in Laude(m) Victoriae Lesnensis
ad m(ajorem) D(ei) G(loriam), B(eatissimae)q(ue) M(ariae) V(irginis) 

H(onorem)40.
Bonus miles

1.	 Quid bonu(m) milite(m) monstrat? Adversitas. Ignis auru(m) et 
arge(n)tu(m)… navem tempestas etc.

2.	 Unde bonu(m) aliquid dicet? Ex aptitudine ad suum fine(m), bona 
securis bonus ensis i(n) qui auro et gemmis splendet, sed qui secat etc.

3.	 Unde bonitas arboris cognoscit? Ex fructibus. Hoc X(ris)tus in 
Eua(n)gelio docet.

4.	 Unde bonu(m) cognoscit? Si sit sui communicatuu(m).

39  Перевод: Образ добродетелей добр воин. Согласно 2 Тим. 2.
40  Перевод: В Петербурге имевшаяся речь на похвалу победы при Лесной. 

К вящей славе Божьей и в честь Пресвятой Девы Марии.
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5.	 Si maneat in suo officio ad quod factu(m) e(st). Sic navis ea quae in 
arena stat immobilis quid insigne(m) exspectat? Secus bona navis quae…41

Fani lectum42

// (л. 1540 об.)
Образ добродѣтелей,

добръ воинъ,
словомъ проповѣдническимъ въ похвалу

виктории под Лѣсномъ полученой 
всенароднѣ показанный

въ Пѣтербурхѣ 1721 году. Въ день 
воспоминания тоей виктории.

// (л. 1541)
+

Сие завѣщание предаю ти, чадо Тимофее, да воинствуеши до-
брымъ воинствомъ имѣя веру и бл(а)гую совѣст(ь)43.

Ты убо злопостражди яко добръ воинъ44.

Exordium ex occasione pacis pro tunc tactae45.
При н(ы)нѣшней торжественной всемирной радости о состояв-

шемся мiрѣ, кто бы ми дал н(ы)нѣ, слыш(ателие), прав(едную) трубу 
Исайи про(рока) о немже гл(агол)етъ: «Возопий крѣпостию и не по-

41  Перевод: Добр воин.
1. Что определяет добродетель воина? Тяжести. Огонь — золото и серебро… 

Корабль — шторм и т. д.
2. Можно ли каким-либо образом выразить добродетель? Предназначенные 

для своих целей хорошая секира и славный меч не только сияют золотом и драго-
ценными камнями, но и ранят и т. д.

3. Из чего познается доброта дерева? Из плодов. Этому учит Христос в Еван-
гелии.

4. Как познается добродетель? Если может быть выражена самою собой.
5. Если остается на своей службе, для которой предназначена. Так корабль, 

который стоит на берегу неподвижно, какого знака ожидает? Иначе говоря, до-
брый корабль…

42  Перевод: Произнесено в храме.
43  1.Tim: 1.18 (1 Тим 1: 18–19).
44  2.Tim: 2.3 (2 Тим 2: 3).
45  Перевод: Введение по случаю мира, перед тем достигнутого.
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щади, яко трубу вознеси глас свой» (Ис. 58: 1). Или трубу едину от 
седми трубъ И(ису)са Навина, на которых громогласный шум падоша 
Иерохонския стѣни (Нав. 6: 1–19), или трубу оную псаломскую, о ней-
же гл(агол)етъ: «Вострубите на новь м(ѣся)ць трубою в нароч(ный) 
ден(ь) праз(дника) в(ашего)» (Пс. 80: 4). Кто бы ми дал н(ы)нѣ, глас 
Г(оспо)д(е)нь въ крѣпости глас Г(оспо)д(е)нь въ велелѣпостѣ, глас Г(ос- 
по)д(е)нь сокрушающий кедры ливанския, глас Г(оспо)д(е)нь стряса-
ющий пустыню (Пс. 28: 4–8). Всѣми тѣми трубами, всѣми тѣми гла-
сами восклицал быхъ возглашал быхъ сию прерадостную агг(е)л(ь)- 
скую пѣснь: «Слава въ вышних Богу и на земли мир» (Лк. 2: 14).

Мiръ на земли нашей российской и шведской, который трема сед-
минами лѣт то ест(ь), чрез 21 год, яко нечаемый, но неотчаяваемый, 
съ великим обоихъ сторонъ вожделѣнием былъ ожидаемый, н(ы)нѣ 
уже щасливо, толико съ бол(ь)шою радостию, елико съ бол(ь)шимъ 
закоснѣнием восиял въ очесах и въ с(е)рдцах наших. 

Три седмини лѣтъ ожидахом его. Я такъ себѣ думаю: три седми-
ни лѣтъ ест(ь) время совершеннаго возраста ч(е)л(овѣ)ч(е)скаго, ибо 
вѣдомо ест(ь) всѣм, яко по первой седминѣ лѣтъ от рождения, бы-
вает въ ч(е)л(овѣ)ку зубопадение, по другой седминѣ лѣтъ въ ч(е)-
л(овѣ)ку бывает сѣменорождение къ супружеству довол(ь)ное. По 
третей седминѣ бывает возраст въ ч(е)л(овѣ)ку совершенный, яко 
уже къ тому выше трех седминъ лѣтъ возраста не прибывает. Такъ и 
съ мiром нашим сталося. Зачался от кровей ч(е)л(овѣче)скихъ, то бо 
ест(ь) его сѣмя, кровию воспитался, сия бо ест(ь) его пища, и рослъ 
в невидимых сокровищах Б(о)жиихъ, // (л. 1541 об.) трема седминами 
лѣтъ даже до совершеннаго возраста, и по исполнении трех седминъ 
лѣтъ, то ест(ь) по двадцяти и одномъ годѣхъ, явился нам в возрастѣ 
совершенномъ. Витайже, превожделѣнный гостю мiре, витай, пре-
красная голубице, сучецъ масличный по кровном потопѣ, въ устѣхъ 
своихъ носящая. Витай по страшныхъ бурях, превожделѣнное ведро, 
по лютой зимѣ, прекрасная весно, по дождахъ кровию каплющих, пе-
стровидная радуго, по темной нощи, свѣтозарное с(о)лнце.

О дарование н(е)б(ес)ное! О неизреченная с(е)рд(е)цъ ч(е)л(овѣ)-
ч(ес)ких сладосте! И кое может быти дражайшее сокровище паче 
мира? Кая бол(ь)шая радост(ь) и веселие, паче тишини и безмяте-
жия? А что ест(ь) мiръ? Мiръ ест(ь) част(ь) онаго живота вѣчнаго 
н(е)б(ес)наго, идеже нѣст(ь) мятежа ни молвы, тол(ь)ко едина тиши-
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на превелия. Что ест(ь) мiръ? Мiръ ест(ь) достояние Х(ристо)во, ко-
торое Х(ристо)с при Своем отшествии на н(е)бо оставил уч(е)н(и)-
ком Своим, и нам всѣмъ христианомъ. «Мiръ Мой оставляю вам, мiръ 
Мой даю вамъ» (Ин. 14: 27). Что ест(ь) мiръ? Ест(ь) м(а)ти всякаго 
изобилия, источникъ всякия утѣхи, всяких горестей услаждение. Что 
ест(ь) мiръ? Ест(ь) знамение, гербъ и печат(ь) истиннаго хр(и)сти-
анства якоже рече Х(ристо)с: «Си заповѣдаю вамъ да любите другъ 
друга» (Ин. 15: 17). Отселѣ познают вы яко Мои уч(е)н(и)цы есте, 
аще любите другъ друга (Ин. 13: 35). О каково дарование н(ы)нѣ зем-
ли российской даровася! 

Сие неоцѣненное сокровище, сл(ышателие). Кому должни есмы 
восписовати? Б(о)гу во первыхъ, от негоже всякъ дар совершенный 
свыше ест(ь) сходяй от О(т)ца свѣтовъ (Иак. 1: 17). Безконечное буди 
Тебѣ бл(а)годарение всем: Б(о)же наш, яко вся премудрѣ на пол(ь)зу 
нашу устрояеши, и наказуеши нас, и милуеши яко О(те)цъ прем(и-
лосе)рдый чада Своя, и въ гнѣвѣ Своем щедроты Своя являеши  
(Пс. 76: 10). 

Тебѣ, пр(е)с(вя)тая Троице, за три седмини лѣтъ бл(а)годарствуем, 
которыми трема седминами устроил еси нам мiръ: за первую седми-
ну Тебѣ Б(о)гу О(т)цу, седмый день на упокоение ост(ав)ившему. За 
другую седмину, Тебѣ Б(о)гу С(ы)ну между седмию свѣтил(ь)никами 
въ Апокал(ипсисе) явлшемуся, и седмъ звѣздъ во просвѣщение наше 
въ руцѣ своей держащему (Отк. 1:  20). За третию седмину лѣтъ, // 
(л.  1542) Тебѣ Б(о)гу Д(у)ху С(вя)тому седмъ даров Твоихъ н(ы)нѣ 
найпаче на нас излиявшему. «Слава въ вышних Богу и на земли мир».

Комуж еще по Б(о)зѣ имамы восписати сие неоцѣненное сокро-
вище? Тебѣ, помазанниче Б(о)жий, высокодержавный нашъ монарх, 
Б(о)гом вѣнчанный ц(а)рь, всероссийский император, который не 
сребром, не златом, но желѣзом стяжалъ еси миръ г(осу)д(а)рству 
своему. То то преславный мiръ, который таковым образомъ стяжева-
емый бывает. Не велми похвалы достоин бывает мiръ, егда его кто 
куплею, или прошением, или убыткомъ своихъ градовъ, провѣнций, 
рубежовъ, набывает. То мiръ похвалы достоин который съ виктори-
ами, съ взысканием своего достояния неправедно похищеннаго, съ 
прибыл(ь)ю провѣнций и градовъ завоеваных, и съ понуждением не-
хотящаго примиритися, бывает. И о таком мiрѣ мы н(ы)нѣ радуемся 
торжествуем и триумфуем, а тебѣ монарху своему, о(т)цу от(е)че-
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ства и неусыпному общаго бл(а)га промысл(ь)нику, яко раби твои, 
всесмиренно бл(а)годарствуем. 

По Б(о)зѣ, и по г(о)с(уда)рѣ нашем, не подобает умолчати и во-
инский чинъ. Вы то вы, преславнии воини, сей неоцѣненный та-
лантъ мiра вашими трудами нам стяжасте, от вашего оружия, аки 
от острободущаго терния, сии прозябоша цвѣты, от ваших кровей 
сия багряница быст(ь), ею же Россиа одѣянна и преукрашенна тор-
жествует. Вашим воинским желѣзом, яко нѣкиим ралом, пооранна 
земля, и постами вашими орошенна, такъ преславную нам принесла 
жатву. Вашими галиерами приплыхом ко бл(а)гостышному доброму 
пристанищу. Ваши воинския мушкиети претворилися нам въ радост-
ныя трубы, и [веселыя пѣщали] мусикийския органи. Ваша стреляния 
быша нам гласы радования и испов(ѣдания), шума празднуячаго  
(Пс. 41: 5). Ваши труди и подвиги родиша нам упокоение, ваши алчбы 
и жажды родиша нам пирование, от вашего безсония, и неусыпныя 
стражбы нам сонъ любимый произыйде. Кратко рекше: ваши воин-
ския горести нам в сладост(ь) претворишася. 

О защитницы наши! О преславнии подвигоположници! О по-
хвало наша российская! О мужества и великодушия удивителище!  
О крѣпосте г(осу)д(а)рству непреклонная! И кое возда мы вам бл(а)-
год(а)рение? Кую вам принесем похвалу? // (л. 1542 об.) Я убогий про-
повѣдникъ, [от моей стороны,] аще и немощен и безсилен не возмогох 
удержатися от похвалы вам подобающея. Ставши убо на сей амвонѣ, 
и при н(ы)нѣшнем воспоминании преславной под Лесным виктории 
хотящъ вам должное воздати хваление, дерзновенно нареку вашъ во-
инский чинъ образ всякихъ добродѣтелей, и сей фундаментъ всего 
казан(ь)я моего полагаю: добръ воинъ ест(ь) образъ всяких добродѣ-
телей.

А буде кто мнѣ не имет(ь) вѣры, пуст(ь) увѣрится от самого со-
суда избр(анного) Павла с(вя)того, который и самому архиерейскому 
чину во образъ добродѣтелей представляет доброго воина, и гл(аго- 
л)етъ къ Тимофею еп(и)с(ко)пу Ефескому: «Сие завѣщание предаю 
ти, чадо Тимофее, да воинствуеши добрым воинством, имѣя вѣру и 
бл(а)гую совѣсть». «Ты убо злопостражди яко добръ воинъ».

Признаюся, слышателие, елижды сия Павла с(вя)т(ого) словеса 
читаю или слышу, всегда удивляюся. Кто сия гл(аго)летъ? Павел вер-
хов(ный) ап(о)с(то)лъ, Павел сосуд избр(анный), Павел учител(ь) и 
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с(о)лнце всея всел(енной), Павел еще в житии сем восхищенъ бывый 
даже до 3 н(ебесе) и слышавый тайни, ихже не лѣть ч(е)л(овѣ)ку гла- 
(гола)ти (2  Кор. 12:  2–4). Кому гл(агол)етъ? Тимофею чаду своему, 
уч(е)н(и)ку св(оему) Тимофею еп(и)с(ко)пу Ефескому, Тимофею па-
стырю и наставнику словес(ного) стада Х(ри)с(то)ва. Что гл(агол)етъ? 
Научает его добрым быти еп(и)с(ко)пом и пастырем. Како научает? 
Се слышасте како научает: не посылает его для научения въ оныя 
премуд(рыя) Афини, не посылает его до заморских академий, не дает 
учителей оных премудрых Платоновъ, Аристотелей, Евклидиевъ, 
ниже оных преславных седми мудрецовъ греческихъ, котории такъ 
всю мудрост(ь) поглотили, что и осмому ничего не оставили. Кудаж 
его посылает, кого повелѣвает слушати? Посылает его в воинскую 
палестру, в салдацкую школу, и велит ему прилежно смотрѣти и вни-
мати не Платону не Аристотелеви, но доброму воину и от него учи-
тися пастырства и епископства. Сие рече завѣщание (предаю ти, чадо 
Тимофее, да воинствуеши добрым воинством, имѣя вѣру и благую 
совѣсть). Ты убо злопостражди (яко добръ воинъ).

Дивно поистиннѣ! Я начаялся что Павел ап(о)с(толъ) воина по-
шлет в научение къ еп(и)с(ко)пу, и повелит ему слушати и взирати 
на еп(и)с(ко)па, и от него // (л. 1543) учитися трудолюбия и прочиихъ 
доброд(ѣтелей). Аж ту вопреки ап(о)с(то)лъ творит, посылает еп(и)- 
с(ко)па къ доброму воину и от него велит учитися. Чегож имат(ь) 
еп(и)с(ко)пъ от воина учитися? Мечем ли шермовати? Мушкет ли на 
раменах носити? Градовъ ли и крѣпостей добывати?
__________________________________________________________

Pax46. Слышателие, разсудивше звание воинское, и в том звании 
пребывание, разсудивше артикулы воинския, и силу их и исполне-
ние, ест(ь) чего учитися от доброго воина и еп(и)с(ко)пу то ест(ь)  
д(у)ховному чину, и всякому хр(и)стианскому ч(е)л(овѣ)ку. 

Внемлѣте тол(ь)ко и разсудѣте н(ы)нѣшный миръ, откуду так 
преславное сталося дѣло, откуду примирение? Не вѣмъ как вы разсу-
ждаете, а я дерзновенно реку, что сталося рукою крѣпкою и мышцею 
вы(сокою) (Пс. 135: 12), мужеством доброго воинства. Х(ристо)с С(па-
ситель) н(аш) по воскр(е)с(е)нии Своем явлъшися уч(е)н(и)ком Сво-

46  На правом поле. Перевод: мир.
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им гл(агол)етъ имъ: «Миръ вам», и сия рекъ показа им руцѣ и нозѣ и 
ребра Своя (Ин. 20: 19–20). А на чтож, Сп(а)сителю мой, показуеши 
язвы Твоя преч(и)стыя, возвѣщаючи мир? Язвы сут(ь) знамением 
крвавого (sic!) бою, а не мiра, язвы паче страх а не мiръ и тишину ро-
дятъ.

О мудро премудрост(ь) Б(о)жия Х(ристос) С(паситель) н(аш) сия 
творит, бл(а)говѣстит мiръ и показует язвы, хотящь научити, яко 
язвами, ранами, кровию подвигами баталиами стяжевается мiр. Аки 
бы рекше: видите ли, уч(е)н(и)цы Мои, сия язвы в рукахъ, в ногах и въ 
ребрѣ Моем, сими вам стяжах мiръ, сии сут(ь) источники от нихъ-
же текущею кровию записах вамъ трактати вѣчнаго мiра съ Б(о)гомъ 
О(т)цем Моим, миръ без подвиговъ, без крови, без бѣдства, скор(би) 
не бывает.

И смотрѣте не тоеж ли и съ нашим сталося мiромъ? А кто исче-
сти может ваши, преславнии воини, труда подвиги въ баталиах, въ 
бояхъ въ сраженияхъ, различным временем на различных мѣстах, 
землею и моремъ всегда преславно, всегда побѣдител(ь)но бывшия? 
Чермно ест(ь) доселѣ поле под Лесным кровию неприятел(ь)скою 
обагренное. Бѣлы сут(ь) поля полтавские и прочие костями неприя-
тел(ь)скими покрытыя. Но что сия сут(ь)? Сѣяние то ест(ь) на оных 
поляхъ воинское, что трупъ по зерно, которое аще не умрет то едино 
пребывает, аще же умрет многъ плод сотворит (Ин. 12: 24). От та-
коваго сѣяния превожделѣнная н(ы)нѣшняго мiра произыйде жатва. 
// (л. 1543 об.) Мiръ без трудовъ, без подвигов, без крове не бывает. 
Мiръ вам рече Х(ристо)с и сия рекъ показа им руцѣ и нозѣ и ребра 
Своя. А мы отсюду чего научаемся?

Вѣдалъ о том гарадо (?) подвигом добрым подвизавшийся Павел 
ап(о)с(то)лъ. И для тогож Тимофею еп(и)с(ко)пу то ест(ь) д(у)ховно-
му чину и всякому хр(истианскому) ч(е)л(овѣку) дает во образецъ 
доброго воина. Сие завѣщание (предаю ти, чадо Тимофее, да воин-
ствуеши добрым воинством, имѣя вѣру и благую совѣсть). Ты убо 
(злопостражди яко добръ воинъ). Аки бы рекше: видиши ли, Тимо-
ф(ее) видиши ли, вс(який) х(ристианский) ч(еловѣкъ), яко воинъ до-
бръ мiра набывает подвигами и страдал(ь)чеством. Ты убо злопо-
стражди я(ко) д(обръ) в(оинъ).

Хощеши имѣти мiръ съ Б(о)гом, хощеши имѣти мiр на совѣсти, 
хощеши быти въ оной странѣ н(е)б(е)сной идеже миръ всякъ ум пре-
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имущий? (Канон молебный ко Пресвятой Богородице. Песнь 5). Смо-
триж прилежно на доброго воина, подвизайся, бор(ь)бу и непрестан-
ную войну твори съ твоими неприя(телями). Нѣст(ь) твоя брань къ 
плоти и крови, (но къ началомъ, и ко властемъ и къ мiродержителемъ 
тмы вѣка сего, къ духовомъ злобы поднебеснымъ) (Еф. 6: 12). Непри-
ятелей имаши много: ад преисподний елико духов злобных содержит 
всѣ сут(ь) врази твои. Въ тебѣ самом елико страстей имаши толико 
враговъ. Дух воюет на плот(ь), и плот(ь) на дух (Гал. 5: 17). Врази  
ч(е)л(овѣ)ку домашнии его (Мф. 10:  36). Но ты, чадо Тимофее, му-
жайся, крѣпися, воинствуй, добрым воинством, злопостражди яко 
д(обръ) в(оинъ) съ помощию Б(о)жиею побѣждай неукротимыя стра-
сти, покори хуждшее лутшему, не попущай плоти одолѣвати духу, и 
тако будеши мiр имѣти съ Богомъ, мiръ в совѣсти, и мiр наслѣдиши 
вѣчный н(е)б(е)сный. О изрядный образецъ добръ воинъ д(у)ховно-
му чину и всякому хр(истианскому) ч(е)л(овѣ)ку!
___________________________________________________________

Labores47. Но поступим [же] еще къ прочим добродѣтелем кото-
рых ап(о)с(то)лъ велит учитися от доброго воина: чадо Тимофее, 
хощеши ли отринути и прогнати от себе лѣност(ь) уныние, нера-
дение оспал(ь)ство, а навыкнути бодрости и опаства? Взырай же на 
доброго воина, воинствуй добрым воинством злопостр(ажди) я(ко) 
д(обръ) в(оинъ). 

Соломонъ премудрый в притчах своих48 хотячи лѣниваго ч(е)-
л(овѣ)ка научити бодрости и трудолюбию, посылает его къ мравию, 
и къ пчелѣ и сице гл(агол)етъ: // (л. 1544) «Иди къ мравии, о лѣности-
ве, и возревнуй видѣ въ пути ея, она бо тяжание несущу, готовит си 
в жатву пищу, и многое в лѣто творит уготование». И тамже о пчелѣ 
гл(агол)етъ: «Иди къ пчелѣ, о лѣностиве, и увѣждъ како тяжател(ь)- 
ница ест(ь), тяжание бо пречисто творит» (Прит. 6: 6–8). Что ся вам 
мнит, сл(ышателие), сицево Соломоново наставление лѣностному 
ч(е)л(овѣ)ку? Я такъ мню, аще бы то ни Соломонъ написал, мощно бы 
посмѣятися таковому наставлению, лѣнивого посылати къ мравии и 
къ пчелѣ, и от них учитися трудолюбия? О Соломоне, почитаю твою 

47  На левом поле. Перевод: труды.
48  C: 6 (Прит. 6).
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премудрост(ь) яко от Б(о)га данную, но въ тишинѣ и в роскошах жи-
вучи, а воинскихъ трудовъ самѣмъ искусом отнюд(ь) незнаючи сия 
написал еси. Не къ мравии, не къ пчелѣ посылай лѣнивца в научение: 
пошли его въ школу воинскую, дай ему в руки мушкиет, ащеже во 
твоя времена мушкиетовъ не было, дай ему лук стрѣлы, мечъ, копиио,  
покажи ему артикулы воинския, и тыя опасно вели соблюдати под же-
стоким наказанием, там лѣнивый лѣности и уныния забудет, тамъ 
навыкнет бодрости и трудолюбия.

А от мравии чего научится лѣнивый развѣ чужую пашню воро-
вати, чужими трудами насыщатися и на свою тол(ь)ко пол(ь)зу рабо-
тати. Воинъ добръ своими трудами живет, и не на свою но на общую 
пол(ь)зу работает.

А пчела какая ми мастерица учити лѣнивого трудовъ, аще тружда-
ется пчела, труд ея вес(ь) въ сладости, вес(ь) медом изобилует: воин-
ская школа ест(ь) едина горест(ь), сладости отнюд(ь) непричастна, 
меду там не знайдешъ, один тол(ь)ко полын(ь) едина желчъ и мерра 
прегоркая49. Читаем выписку из морскаго бол(ь)шаго устава печатану 
на перечень и удивляемся, что всяко дѣяние морскаго воинства арти-
кулами опредѣлено, которое опредѣление и артикулы воинския, аще 
кто преступит, жестокое наказание или на тѣлѣ, или на штрафѣ, или 
на славѣ, или на житии, тамже написано. Тяжкие поистиннѣ артику-
лы, тяжкое их исполнение, но над всѣми тягчайшее преступление! 
О школа воинская едино трудов удивителище50.

И сего ради Павел ап(о)с(то)лъ все житие свое въ трудах изнурив-
ший, и къ таковым же трудам хотящь наставити уч(е)н(и)ка своего 
Тимофея, не мравия, не пчелу, // (л. 1544 об.) но доброго воина дает 
ему в наставление: сие рече завѣщание (предаю ти, чадо Тимофее, да 
воинствуеши добрым воинством, имѣя вѣру и благую совѣсть). Ты 
убо (злопостражди яко добръ воинъ). 

Правда то ест(ь) что и въ иных чинах, ест(ь) многотрудство и 
бѣдство немалое. А кто не видит в чину земледѣл(ь)ческом, в чину 
купеческом, в чину художниковъ и ремесниковъ, различных трудовъ 

49  Самыя артикулы воинския, что ино сут(ь) тол(ь)ко трудовъ правило, и 
всякия жестокости регламентъ непреходный.

50  И живый образецъ всякому хр(и)стианс(кому) ч(е)л(овѣ)ку на опасное 
хранение артикулов Б(о)жиих, сирѣчъ заповѣдей Его Б(о)жест(венныхъ).
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и бѣдства. Но вся сия далече отстоят от трудовъ от бѣдства и 
горести воинския. Въ иных чинахъ хотя много трудятся, однакож 
смерти не опасаются, а в чину воинском, туж и труда, туж и смерт(ь) 
пред очима, въ иных чинах хотя много трудятся, однакож не знают 
великой нужды, не знают купцы и ремесники что то ест(ь) голод и 
холод зной и вар солнечный, что алчба и жажда: а в чину воинском вся 
сия бывают. Въ иных чинах хотя работают, однакож всио по воли 
дѣется, а в чину воинском волѣ не дадут, не яже хощу сия творю, но 
яже не хощу сия содѣловаю, аще война иди, бѣдный воине, на брань, 
и яко агнецъ на заколение, неси свое здравие, и живот, на огни, на 
пулѣ, на мечи, на копия на тисячу смертей. Аще нѣтъ войны, стой на 
рубежи, и береги накрепко чтоб неприятел(ь) не вторгнул въ г(осу)- 
д(а)рство и бѣдства не здѣлал, а вы стойте на караулѣ неусыпно, а вы 
буд(ь)те на президиум в завоеваных городах и фортецах, а вы дѣлайте 
валы, а вы копайте каналы и прочая, и прочая, а корабел(ь)ныя и га-
лиерныи работы и тяжести кто изрещи может?51 [Се убо имате вину 
для чего] Павел а(пос)т(олъ) хотящъ трудолюбия учити своего Ти-
мофея, еп(и)с(ко)па Еф(еского) а в лицы его (духовному чину и вся-
кому христианскому человѣку). Дает ему въ образец доброго воина. 
Сие завѣщ(ание предаю ти, чадо Тимофее, да воинствуеши добрым 
воинством, имѣя вѣру и благую совѣсть). Ты убо (злопостражди яко 
добръ воинъ).
___________________________________________________________

Obedie(n)tia52. А послушания от кого найпаче учитися подоба-
ет, яко от доброго воина от кавалиера? Воинъ на повелѣния свое-
го командира, идет на смерть видимую без всякаго прекословия, без 
всяк(ого) роптания. Въ книгах 4 Reg:1 (4 Цар. 1) Охозия ц(а)рь Из-
р(аильский) призываючи къ себѣ Илию пр(орока) посылает пят(ь)- 
десятника съ 50 воями, тѣхъ Илия про(рок) огнем съ н(е)б(е)се сведе-
ным испалил, пожегл, потребилъ, посылает ц(а)рь другое 50. И тѣмъ 
тоеж сталося. Посылает ц(а)рь третее 50, и тии пошли без всякаго 

51  О поистиннѣ добръ воинъ ест(ь) образецъ трудов и бодрости и еп(иско)пу 
то ест(ь) д(у)ховному чину и всякому хр(ис)тианскому ч(е)л(овѣ)ку. Сего ради 
Павел (апостолъ все житие свое въ трудах изнуривший, и къ таковым же трудам 
хотящь наставити ученика своего Тимофея).

52  На левом поле. Перевод: послушание.
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прекословия. Б(ож)е мой! Ту присмотрѣтеся удивител(ь)ному воин-
скому послушанию. Вѣдали вторие что первым сталося, вѣдали тре-
тие что первым и вторым сталося, како пожжени быша огнем, тогож 
и сами ожидали без всякаго сомнѣния, однакож и шли въ явочный 
огнь на повелѣние ц(а)рево. Такъ то великое послушание въ чину во-
инском. 

// (л. 1545) Того ради и сам Х(ристо)с С(паситель) н(аш) удивился 
капернаумскому сотнику, егда услышал от него53: «Ибо и аз имам под 
собою воины, и гл(агол)ю сему иди, и идет, и другому прийди и при-
ходит, и рабу моему сие сотвори и сотворит» (Лк. 7: 8). И гл(аго- 
л)етъ Ев(ан)г(е)лие: «Слышавъ же сия Ии(су)с удивися» (Лк. 7: 9). 

Смотрѣте Х(ристо)с удивляется послушанию воинскому, а я 
удивляюся Хр(и)сту. Показовали Хр(и)сту уч(е)н(и)цы Его предивное 
оное здание ц(е)ркви Соломоновой: «Учителю, вижд(ь) каково зда-
ние» (Мк. 13: 1). Но Х(ристо)с тому не удивился, а удивился послуша-
нию воинскому егда услышал от сотника: «Имам под собою воины, 
и гл(агол)ю сему иди и идет, (и другому прийди и приходит, и рабу 
моему сие сотвори и сотворит)». Сия слышавъ Ии(су)с удивися, и нам 
показал образ, яко послушание воинское, ест(ь) удивления достойно. 
О преславный и б(о)гоугодный чине воинский, коликое имаши пре-
восходство, яко и Сам Х(ристо)с Б(о)гъ твоим добродѣтелем, твое-
му послушанию удивляется! А Павел ап(о)с(то)лъ во образецъ тебе 
дает еп(и)с(ко)пу Еф(ескому) то ест(ь) д(у)хов(ному) чину и вся-
кому хр(истианскому) ч(еловѣку). Сие завѣщание (предаю ти, чадо 
Тимофее, да воинствуеши добрым воинством, имѣя вѣру и благую 
совѣсть). Ты убо (злопостражди яко добръ воинъ).
___________________________________________________________

Defensio eccleae54. Чтоже речем о соблюдении Ц(е)ркви Б(о)жия? 
О хранении стада Х(ри)с(то)ва от волков? О ту найпаче еп(и)с(ко)пу 
образ и форма воинство! Воини сут(ь) оградою Ц(е)ркви Б(о)жия 
и всего г(осу)д(ар)ства твердым оплотомъ. Без нихъ домы Б(о)жия  
были бы едина мерзост(ь) запустѣния и вертепъ разбойничь. По-
камѣст тая ограда была тверда въ Ветхом Завѣтѣ, то и виноград  

53  Mat: 8.9 (Мф. 8: 9).
54  На правом поле. Перевод: защита церкви.
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синагоги иудейской процвиталъ. Не стало тоеи огради, отнял от них 
Б(о)гъ за их беззакония твердыню оплота, аж и виноград пойшол в 
попрание. Претил и грозил имъ Г(о)с(по)дь Б(о)гъ тѣмъ от(ъ)ятиемъ 
огради у Исайи пророка55. Что рече возмогох сотворити винограду 
моему и не сотворих? Обаче ждах да сотворит грозде, сотвори же тер-
ние, и н(ы)нѣ рече возвѣщу вам, что сотворю винограду моему, от(ъ)- 
иму оплот его и будет на разграбление, от(ъ)иму стѣну его и бу-
дет въ попрание (Ис. 5: 4–5). И такъ сталося. Плачет псаломникъ на 
сие от(ъ)ятие стѣны и оплота виноградного и гл(агол)ет къ Б(о)гу: 
«Вскую разорил еси оплот его? Об(ъ)имают и вси м(имоходящии) 
п(утем). Оз(оба и) в(епрь) от д(убравы), и уед(иненный) д(ивий)  
п(ояд)е и есть?» (Пс. 79: 13–14).

Такъ и виноград Ц(е)ркви греч(еской) о кол(ь) бл(а)голѣпно про-
цвитал, покамѣст имѣлъ тую твердую ограду хранение воинское! 
От(ъ)ялъ Г(о)с(по)дь дивними суд(ь)бами Своими тую твердыню, 
аж н(ы)нѣ заплакаными очима что видимъ? Мерзост(ь) запустѣ-
ния стоящую на мѣстѣ с(вя)тѣ Даниилом про(рокомъ) реченнную  
(Мф. 24: 15). Такъ то такъ, сл(ышателие), воями Г(о)с(по)дь Б(о)гъ 
ограждает виноград Свой Ц(е)рковь Свою с(вя)тую, // (л. 1545 об.) 
и полками воинскими аки твердою стѣною хранит ю от разори-
телей и губителей такъ въ Ветхом Завѣтѣ скиния оная чудесная 
и киотъ златокованный, и въ нем с(вя)тиня всегда полками была 
окружаема.

Но что много о семъ гла(гола)ти? Глян(ь)те на скинию нашу, на 
Ц(е)рковъ Российскую. О коль бл(а)женна еси и требл(а)женна, м(а)-
ти наша Ц(е)ркви Российская, которая воинством аки твердою стѣ-
ною окружаема вражия шатания нивочтоже вмѣняеши! Утвердилъ тя 
Х(ристо)с на камени Петрѣ по неложному своему обѣщанию: «Ты еси 
Петръ на сем камени созижду Церковъ М(ою)» (Мф. 16: 18). Оградил 
тя непреклонною стѣною непобѣдимым воинствомъ, яко и врата 
адова не одолѣют ти (Мф. 16: 18). И что бол(ь)шъ надобѣ тол(ь)ко 
хвалити и бл(а)годарити Бога за твердый фундаментъ на немже ос-
нована еси, и за ограду непоборимую которая тя защищает. Похвали, 
Иер(у)с(а)лиме, Г(о)с(по)да, новый Иер(у)с(а)лиме по бл(аго)д(а)ти. 
Хвали Б(о)га твоего, Сионе, Ц(е)ркви Российская, яко укрѣпи вереи 

55  C: 5 (Ис. 5).
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врат твоих, бл(аго)с(ло)ви с(ы)ны тв(оя) в тебѣ, положи предѣлы 
твоя мiръ (Пс. 147: 1–3). 

О превожделѣнныя предѣлы мiръ. Глянешъ на востокъ Россие 
предѣлы твоя мiръ, глянешъ на запад предѣлы твоя мiръ, на югъ, 
на сѣвер пред(ѣлы) твоя мiръ. А кто виною мiра? Б(о)гъ, и его по-
мазанникъ который рукою крѣпкою и мышцею высо(ко)ю воинства 
российскаго мiрныя предѣлы положил г(осу)д(а)рству св(о)ему [кои] 
якоже древле Самсонъ въ самых устахъ л(ь)вовиихъ, знайшолъ [или 
сотворил] мед сладчайший (Суд. 14: 8). [Но я о семъ говорилъ с нача-
ла. Здѣ тол(ь)ко о сем гл(агол)ю.] Откуду же ясно даетъся вѣдѣти,  
яко воини сут(ь) ревнители хвалы Б(ожией) они сут(ь) защитите-
ли дому Г(о)с(по)дня и с(вя)тини Его, они содержат Ц(е)ркви Х(ри)-
с(то)вы исполнение, и тоя цѣлост(ь) кровию и житием своим невре-
диму сохраняют. Того ради не дивѣтеся сему что Павелъ а(постолъ) 
хотящь еп(и)с(ко)па Еф(еского) наставити, како имат(ь) пасти и 
соблюдати Ц(е)рковъ Б(о)жию, и хранити словес стадо Х(ристово) 
представляет ему образецъ доброго воина: «Сие завѣщ(ание предаю 
ти, чадо Тимофее, да воинствуеши добрым воинством, имѣя вѣру и 
благую совѣсть). Ты убо (злопостражди яко добръ воинъ).

Аки бы рекше: чадо Тимофее: возшел еси на преизящный степень 
епископства, смотриж опасно каким образом тое многотрудное дѣло 
устрояти имаши, взырай на доброго воина на кавалиера аки на май-
стра, и от него восприемли форму и наставление. 

Custodia eccleae56. Надобѣ будет пастырем будучи опасно хранити 
Ц(е)рковъ Б(о)жию от расколов и стадо Х(ри)с(то)во соблюдати цѣло: 
взирай же на доброго воина который за хвалу Б(о)ж(ию) за цѣлост(ь) 
Ц(е)ркви д(у)шу свою полагает. Злопостражди яко д(обръ) в(оинъ). 

(л.  1546) Cura publici boni57 Надобѣ будет пастырем будучи на 
общую а не на свою пол(ь)зу и пожиток работати. Взирай же на до-
брого воина, который все житие свое изнуряет на пол(ь)зу всего  
г(о)суд(ар)ства и яко свѣща иным свѣтяща сама сгарает, угасает. 
Злопостр(ажди) я(ко) д(обръ) в(оинъ). 

Vigila(n)tia58. Надобѣ будет не въ унынии и лѣности, но в непре-
станном быти движении и бодрости и бдѣнии, взирай же на доброго 

56  На левом поле. Перевод: сбережение Церкви.
57  На левом поле. Перевод: забота об общей пользе.
58  На левом поле. Перевод: бодрствование.
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воина, который по подобию с(о)лнца, луны, и звѣздъ во всегдашней 
пребывает работѣ и службѣ. Злопостр(ажди яко добръ воинъ).

Patie(n)tia59. Надобѣ будет терпения, смотри на доброго воина, 
который яко наковал(ь)ня от частаго ударения, толику твердост(ь) 
имѣет, яко мнится быти нечувственъ. Злопостражди я(ко) д(обръ) 
в(оинъ).

Fortitudo et magnanimitas60. Надобѣ будет мужества, великод(у)- 
шия, крѣпости и прочиих доброд(ѣтелей) пастырскому чину подоба-
ющихъ, всего того учися, чадо Тимофее, от добр(ого) во(ина). Злопо-
стражди я(ко) д(обръ) в(оинъ). О превосходства воинскаго! О вели-
чия безмѣрнаго быти образом и наставлениемъ самѣмъ тѣмъ которие 
должни быти образъ и форма словесному стаду!
_________________________________________________________

Дивна сут(ь), сл(ышателие), яже гла(гола)хъ учитися еп(и)с(ко)пу 
от воина, но дивнѣйша сут(ь) яже хощу гла(гола)ти. То мнѣ невелми 
дивно мнится быти, что ап(о)с(то)лъ Павел повелѣвает еп(и)с(ко)-
пу от доброго воина учитися трудов терпения, мужества великод(у)- 
шия, бодрости, работы, [с] и прочая. Сие мнѣ дивнѣйше что тойже  
ап(осто)л повелѣвал томуж еп(и)с(ко)пу Ефескому Тим(офею) 
от доброго воина учитися вѣры и бл(а)гой совѣсти. Fides et bona  
conscie(nti)a61. Сие рече завѣщание пред: да воинствуеши добрым во-
инством имѣя вѣру и бл(а)гую совѣсть.

Что гл(агол)еши, сосуде избранный? От воина ли еп(и)с(ко)пъ 
имат(ь) учитися вѣры? Мнѣ видится за бл(а)го быти, чтобъ одинъ 
от другого учился. Пущай еп(и)с(ко)пъ от воина учится трудовъ, 
а воинь от еп(и)с(ко)па учится вѣры. Еп(и)с(коп)ское то звание на
учати вѣры, а не воинское, мечъ воину подобает, а еп(и)с(ко)пу кни-
га, одному битися прилично, другому вѣры научати.

Однакож Павла с(вя)т(ого) нил(ь)зя нам исправляти, быть тому 
так якоже онъ гл(агол)етъ, Павлова уста Х(ри)с(то)ва уста, Богъ воз-
гла(гола) въ святѣмъ Своем (Пс. 59: 8).

Но для чего так? Что имѣет вѣра воинская которой нам д(у)хов-
ным велят учитися от доброго воина? Двоякое преимущество ест(ь) 

59  На левом поле. Перевод: выносливость.
60  На левом поле. Перевод: крепость и великодушие.
61  На правом поле. Перевод: вера и благая совесть.
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вѣры воинския: первое что вѣра воинская ест(ь) вѣра страдал(ь)- 
ческая, ест(ь) вѣра мученическая. In militibus fides martyriu(m)62. // 
(л. 1546 об.) За которую добръ воинъ подвизается, и толикая стра-
дания и бѣдства восприемлет, кровь свою либо изливает, или 
готовъ ест(ь) излияти, д(у)шу свою полагает или готовъ ест(ь) 
положити. 

Мы д(у)ховнии лица языком тол(ь)ко да пером вѣры бороним, 
лишъ бы тол(ь)ко и то в нас обрѣталося, а воини вѣры боронят ме-
чем, мы чернилом, а они кровию, мы на бумажках, а они на полях 
марсовых. Мы которие в дому и въ тишинѣ седим, хотя имѣем вѣру, 
однакож за тую не подвизаемся, не страждемъ. Злато сие у нас без гор-
нила, и невѣмы какову цѣну имат(ь), а воина доброго вѣра яко злато 
в горнилѣ искушенно. У них словеса Г(о)с(под)ня словеса чиста, сре-
бро ражженно, искушенно, очищенно седмерицею (Пс. 11: 7). То ихъ 
вѣра, вѣра практическая, в самом дѣлѣ, не умствител(ь)ная тол(ь)ко, 
якоже въ духовных лицах.
___________________________________________________________

Ест(ь) еще и другое преимущество вѣры доброго воина, которую 
подражати всякому подобает и от доброго воина учитися вѣры. Ибо 
вопрошу васъ рцѣте ми: что воину услаждает всякия горести кото-
рия в житии своем воинском восприемлет? Что ему безчисленныя 
тяжести легкими творит? Что самую смерт(ь) желател(ь)ную со-
дѣловает? Ужасно поистиннѣ, и натурѣ противно воину самому ис-
кати смерти! Мы всяким образом от смерти отвращаемся, и гонящей 
за нами бѣжим поелику можем, а не тол(ь)ко мы, но и наймен(ь)шая 
муха, наймен(ь)шое животное смерти бѣгает: а воинъ добръ сам за 
смертию гонится, сам смерти ищет, и оную насил(ь)ством на себе 
привлекает. Для чего так? Откуду в нем такъ великодушное смерти 
презрѣние? Скажу вам откуду, от вѣры. Вѣра твердая и несумѣнная 
в добром воинѣ, за смерт(ь) временную обѣщает ему живот вѣчный. 
In militibus fides promittit pro morte vita(m)63.

Такова вѣра творит воина дерзновенна и доброхотна на смерть, 
ибо твердо вѣрует и вѣрити долженъ, яко по трудах и тяжестех 
своих восприймет вѣчное упокоение, по неложному словеси Х(ри)-

62  На правом поле. Перевод: в воинской вере мученичество.
63  На левом поле. Перевод: в воинской вере после смерти обещается жизнь.
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с(то)-ву: «Прийдѣте къ Мнѣ вси тружд(ающиися) и Аз упок(ою вы)»  
(Мф. 11: 28). Вѣрует и долженъ вѣрити, яко за терпение стяжет сп(а)- 
сение, по словеси Х(ри)с(то)ву: «В терпѣнии вашем стяжите д(у)ши 
в(аша)» (Лк. 21: 19).

Вѣрует и долженъ вѣр(ити) добръ воинъ, яко за подвиги восприй-
мет вѣнецъ нетлѣнный на н(е)б(е)си, по словеси Павла с(вя)т(ого): 
«Подвигом добрым подвизахся, течение совер(шихъ) вѣру соб(лю-
дохъ): прочее отложися ми вѣнецъ» (2 Тим. 4: 7–8).

Читайте Апокалипсис главу 2 и 3, там увидите каково воздая-
ние обѣщает Х(ристо)с подвизающимся и побѣждающим. 1. По-
бѣждающему дам ясти от древа животнаго (Отк. 2: 7). // (л. 1547) 
2. Побѣждаяй не имат(ь) вредитися от вторыя смерти (Отк. 2: 11).  
3. Побѣждающему дам ясти от манны сокровенныя (Отк. 2:  17).  
4. Побѣждающему дам власт(ь) над языки (Отк. 2: 26). 5. Побѣждаяй 
облечется въ ризы бѣлыя, и не вымажу имени его от книг жи-
вотных (Отк. 3:  5). 6 Побѣждающаго сотворю столпом въ храмѣ  
Б(о)жием (Отк. 3: 12). 7. Побѣждающему дам сѣсти со Мною на пр(ѣ)-
столѣ Моем, яко же и Аз побѣдих и сѣдох съ О(т)цем Моим на пр(ѣ)- 
столѣ Его (Отк. 3: 21).

Сия сут(ь) обѣтования воинствующим и побѣждающим въ с(вя)- 
щенных писаниих, сие воздаяние трудолюбию воинскому. 

О воздаяние всяку цѣну превосходящее! О заплато н(е)б(е)сная, 
труда, подвиги, и побѣди воинския преизобил(ь)но награждающая! 
Сия вся награждения н(е)б(е)сная вѣчная, некончаемая добръ воинъ 
вѣрою себѣ ставит пред очи мысленныя64 и такою вѣрою вооруженъ, 
на вся вражия ополчения дерзает, всякая страхования презирает, 
громовъ пушечных и мушкетных не боитъся, баталию за игрушку 
вмѣняет, всякия тяжести за легкост(ь), всякия горести за сладост(ь) 
почитает, на огнѣ, на пулѣ, на мечи, на копия, на тисячу смертей аки 
нечувственъ устремляется. 

А откуду ему сицевая дерзост(ь)? Рекох уже и паки гл(агол)ю, и 
тоеж стократно реку яко от вѣры65. [Тая] Доброму воину ест(ь) щит 
непобѣдим [нрзб] которым вооружает сам ап(о)с(то)лъ Павел: над 
всѣми рече сими воспр(иимше) щит вѣры в(ъ немже) в(озможете) 
в(ся) с(трѣлы) л(укаваго) р(азжженныя) у(гасити) (Еф. 6: 16). 

64  Будущая аки настоящая.
65  Вѣра будущих бл(а)гъ.
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А въ послании къ Евреом66 како ветхоз(авѣтныхъ) воиновъ по-
хваляет вѣру, всякъ дочитатися может: вѣрою рече побѣдиша ц(а)- 
рствия содѣяша правду, получиша обѣт(ования), заград(иша) уста 
л(ь)вом, угас(иша) силу огн(енную), избыша острия меча, возмогоша 
от нем(ощи), быша крѣпции въ бр(анехъ), обратиша в бѣгство пол-
ки чужих (Евр. 11: 33–34).

О вѣро воинская на всякия противности щите непобѣдимъ тверде 
непоборимая! О кол(ь) бл(а)жени и тр(еблажени) есте воини, кото-
рии вѣрою вооружени, сами доброхотне ищете смерти [и неции и 
обрѣтаете ю]. 

Будет время будет которое в Апокал(ипсисе)67 Иоанъ с(вя)т(ый) 
Б(о)гословъ преднаписал, егда ч(е)л(овѣ)цы взыщут смерти и не об-
рящут ю, вожделѣют умрети и бѣжит от нихъ смерт(ь) (Отк. 9: 6). 

Вы же, преславни воини, о коль бл(а)жени есте н(ы)нѣ, егда на бо-
яхъ на баталиахъ ваших ищете смерти [и обрѣтаете ю], яко желаемаго 
по трудах упоения, яко сна нѣкоего пресладкаго, о немже псаломник 
гл(агол)етъ: «Егда даст возлюбленным Своим сонъ, се достояние Г(о)- 
с(по)дне» (Пс. 126: 2–3).

Ищете смерти яко пребогатой воинской здобычи, еюже богатѣете 
богатством, вѣчным, неот(ъ)емлемым, некрад(нымъ) на н(е)б)(е)-
си. Ищете смерти яко превожделѣннаго на лоно Авраамле пренесе-
ния (Лк. 16: 22). Ищете смерти яко споручници сп(а)сения вашего, яко 
перемѣны живота приврем(еннаго) на живот вѣчный, яко кончини 
всяких бѣдствъ скор(бей) и печ(алей) а начала вѣчных некончаемых 
бл(а)гъ н(е)б(е)сныхъ. // (л.  1547  об.) Ищете смерти яко онаго неиз-
реченнаго радования на ложах н(е)б(е)сных, о немже псаломникъ 
гл(агол)етъ: «Возрадуются на ложахъ своих, возн(ошения) Б(ожия) 
в г(ортани) их и мечи о(боюду) о(стры)» (Пс. 149: 5–6). Кто радует-
ся на ложах н(е)б(е)сных? Радуются мученици, радуются воини на 
баталиах падшии. Почему познат(ь)? Смотри что в рукахъ держат. 
Мечи обоюду остри в руках их. Мечем воевали, от меча упали или 
паче встали съ мечами яко съ гербом своея вѣры, своего мужества, 
своего послушания, и на ложах н(е)б(е)сных радуются. Возрадуются 
на ложах своих воз(ношения) Б(ожия в гортани ихъ) и мечи обоюду 
остры в руках их.

66  C: 11 (Евр. 11).
67  C: 9 (Отк. 9).
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О таковых написалъ въ Апокал(ипсисе)68 Иоаннъ Б(о)гослов: 
«Бл(а)жени мертвии умирающии о Г(о)с(по)дѣ, отн(ы)нѣ ей гл(аго- 
л)етъ Д(у)хъ да почиютъ от трудовъ своих, дѣла бо их ходят в слѣдъ 
с ними» (Отк. 14: 13). Сие с(вя)щенное писание видится ясное, одна-
кож трудност(ь) в себѣ содержит немалую. Что то то ест(ь): бл(а)- 
жени мертвии69 умирающии о Г(о)с(по)дѣ? Како мертвъ умирати 
может? Аще ест(ь) мертвъ, то уже [бол(ь)ше] к тому не умирает. 
Трудност(ь) сию толкует Амвросий с(вя)т(ый) и гл(агол)етъ: мо-
жет рече мертвъ умирати. Каким же образом, жителю с(вя)тый?70 
Таким: может кто первѣе умрети произволением и самохотством 
на смерт(ь)71, а потом разлучением д(у)ши от тѣла, о изрядное тол-
кование! И таковъ ест(ь) добръ воинъ, который знаючи свое звание, 
и на бой всегда готовъ будучи, уже произволением и самохотством 
на смерт(ь), ест(ь) аки мертвъ, уже такому смерт(ь) не страшна, ибо 
хотя по естеству живъ ест(ь) и движется, однакож произволениемъ 
на смерт(ь), мертвъ ест(ь). О блажени таковы мертвии умирающии 
о Г(о)с(по)дѣ. И поистиннѣ умирают о Г(о)с(по)дѣ, ибо хотя и всякъ 
хр(и)стианский ч(е)л(овѣ)къ, съ вѣрою православною и съ покаяни-
ем умирающий, бл(а)женъ ест(ь) и о Г(о)с(по)дѣ умирает. Но воинъ  
добръ особинным образом. Воинъ умирает съ верою, бо за вѣру житие 
свое полагает, умирает съ надеждою, бо надѣется за смерть получи-
ти живот вѣчный. Умирает съ любовию ибо болшея любве никтоже 
имат(ь) аще кто д(у)шу свою положит за други своя (Ин. 15: 13). Уми-
рает съ терпением толиких бѣдствъ и тяжестей, и в терпѣнии своем 
стяжевает д(у)шу с(вятую). Умирает съ послушанием, и не просто 
рещи съ послушанием, но съ посл(ушанием) Х(ри)-с(то)вымъ который 
послушливъ быст(ь) даже до смерти, тѣмже и Б(о)гъ Его превознесе. 
Кто такъ умирает, той бл(а)женъ ест(ь), той умирает о Г(о)с(по)дѣ.  
О таких гласит Апокалипсис: «Бл(а)жени мертвии умирающии о Г(о)-
с(по)дѣ, отн(ы)нѣ ей гл(агол)ет Д(у)хъ да почиют от трудовъ своих». 

О кто бы нам дал да быхом научилися от добрых воинов мы найпа-
че д(у)ховнии двожды умирати, первѣе умрѣти миру, а потом умрѣти 

68  C: 14 (Отк. 14).
69  Исправлено, в рукописи «мервтвии».
70  Первѣе умрѣти умерщвлением плоти мертвост(ь) Г(о)с(по)да своего на 

тѣлѣ носяще и распенше плот(ь) свою съ страст(ь)ми и похот(ь)ми, а потом 
умирати разлучением души от тѣла.

71  Ищущи смерти.
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натурѣ72. Кто бы нам далъ да быхом от добрых воиновъ научилися съ 
такою вѣрою умирати якоже они // (л. 1548) то ест(ь) вѣровати яко 
смерть ест(ь) по трудах упоение, по печалех радост(ь), по привре-
менном житии, преселение на живот вѣчный, который нам купил 
дражайшею кровию своею единород(ный) С(ы)нъ Б(о)жий. И сия то 
ест(ь) философиа которой велит Павел с(вя)т(ый) учитися Тимо-
фею от доброго воина. Сие завѣщание (предаю ти, чадо Тимофее, да 
воинствуеши добрым воинством), имѣя вѣру.

То вѣра Б(о)жия. О ней же гла(гола)хъ. Ест(ь) еще иная вѣра ч(е)- 
л(овѣче)ская то ест(ь) вѣрност(ь) начал(ь)нику своему. Сии двѣ 
вѣры, чут(ь) не в равенствѣ ходят. Бѣз вѣры Б(о)жии нѣст(ь) мощ-
но спастися, без вѣры ч(е)л(овѣче)ской то ест(ь) без вѣрности нѣст(ь) 
мощно внийти въ Цар(ствие) Н(е)б(есное). Вѣрност(ь) сп(а)сает, не-
вѣрност(ь) погубляет. Что  погубило онаго прекраснаго свѣтоносца 
агг(е)ла который съ агг(е)ла стал диаволом? Невѣрност(ь) непокоре-
ние, ковъ, бунтъ на творца своего. Что погубило оных бунтовщиковъ 
Кореа, Даф(ана) и Авир(она) на Моисея воставших и землею пожер-
тых? Невѣрност(ь) (непокорение, ковъ, бунтъ на творца своего). Что 
погубило оных сообщников кореовых 250 мужей на Моисея ропщу-
щих, и огнем свыше пораженых? Невѣр(ность) (непокорение, ковъ, 
бунтъ на творца своего). Что змиевъ огненных яд изостри на угрызе-
ние ропщущих? Невѣрност(ь) (непокорение, ковъ, бунтъ на творца 
своего). Что Авесолома и Ахитофеля, онаго убо с(ы)на, [друга] тоже 
совѣтника и друга ц(а)рева[? Невѣр] повѣси на древѣ? Невѣрност(ь) 
(непокорение, ковъ, бунтъ на творца своего). Что Иуду от апостол(ь)- 
ства и дружества Х(ри)с(то)ва сотвори с(ы)ном погибели? Невѣр-
ност(ь). О проклята невѣрност(ь) колика зла твориши! Кол(ь) много 
людей погубляеши! Того ради велегласно Павел ап(о)с(то)лъ зовет:73 
«Всяка д(у)ша властем предержащим да п(овинуется): нѣст(ь) бо 
власт(ь) (аще не от Бога, сущыя же власти от Бога учинены суть)» 
(Рим. 13: 1).

А Петръ с(вя)т(ый) ап(о)с(то)лъ, верховный повелѣвает повино-
ватися во всяком страсѣ вл(а)д(ы)камъ неточию бл(а)гим и кротким 
но и строптивым (1 Пет. 2: 18). И тако поистиннѣ творяху онии пер-

72  [И всегда мертвост(ь) Г(о)с(по)да своего на тѣлѣ носити.]
73  Ro: 13 (Рим. 13).
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вии хр(и)стиане.74 Во времена ап(осто)л(ь)ская и тѣмъ послѣдствую-
щая, вѣдаете кая бяше власт(ь)? Каковы ц(а)рие? Вся власт(ь) бяше 
еллинская, вси ц(а)рие быша идолослужители, и лютии хр(и)стианъ 
гонители и мучит(ели), однакож Павел с(вя)т(ый) и таковым велит 
повиноватися, пачеже и м(о)литися за них:75 молю рече прежде всѣхь 
творити м(о)л(и)твы м(о)ления прошения, бл(а)годарения за вся ч(е)- 
л(овѣ)ки за ц(а)ря, и за вся яже на власти сут(ь), се бо добро и при-
ятно пред Сп(а)сителем нашим Б(о)гомъ (1 Тим. 2: 1–3).

Тако повиновалися и вѣрно служили своим владыкам идолос-
лужителем онии с(вя)тии воини Андреи Страт(илати), Феодори 
Страт(илати), Георгии Побѣд(оносци), Димитрии, и прочии т(ь)мо-
численнии ихже Ц(е)рковъ Б(о)ж(ия). И кромѣ единого тол(ь)ко по-
нуждения ко отвержению Х(рист)а во всем повиновалися, во всякой 
вѣрности работали. Вѣдуще колика бл(а)га обѣщал Х(ристо)с вѣрным 
рабом [своим] и помняще оная слова Х(ри)с(то)ва: «Благий рабе и 
вѣрный въ малѣ былъ еси вѣр(енъ) над м(ногими) т(я) п(оставлю): 
внийди в радост(ь) Г(оспода) с(воего)» (Мф. 25: 23).

От сихъ добрыхъ воиновъ вѣрне работавших г(о)с(по)демъ сво-
им учися, всякъ хр(и)ст(ианский) ч(е)л(овѣ)че, вѣрности, учися и ты, 
еп(и)с(ко)пе Ефеский, то ест(ь) д(у)ховный чине, от доброго воина 
вѣры слыши Павла с(вя)т(ого). Сие завѣщание (предаю ти, чадо Ти-
мофее, да воинствуеши добрым воинством), имѣя вѣру.

// (л. 1548 об.) Еще остает бл(а)гая совѣст(ь) которую съ вѣрою 
воинскою совокупляет Павел с(вя)т(ый). Воинствуй рече добрымъ 
воинствомъ имѣя вѣру и бл(а)гую совѣсть. 

Но понеже тая бл(а)гая совѣст(ь) ест(ь) словом продолжител(ь)- 
ная, а мнѣ немощному пора вершит(ь) казанье, того ради отложу ей 
на иное время.

Н(ы)нѣ же языкъ и с(е)рдце мое движу къ тебѣ, всемил Б(о)же 
нашъ, безконечное тебѣ буди бл(а)годарение, яко наставляючи нас 
пут(ь) сп(а)сения различныя нам образы показал еси: далъ еси об-
раз вѣры Авраама, образ послушания Исаака, образ упования Иакова, 
образъ терпения Иова, образъ цѣломудрия Иосифа, образ покаяния 
Давида. То тыя образы сут(ь) партикулярныхъ добродѣтелей. 

А образъ всяких во обществѣ добродѣтелей кто ест(ь)? Добръ во-

74  Повинующеся во всем вл(а)д(ы)камъ св(оимъ) кромѣ отвержения Х(рист)а.
75  Зач(ало) 282.
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инъ. В добромъ воинѣ вся оныя вышереченныя добродѣтели и про-
чия съ лишком обрящеши. И для того Павел ап(о)с(то)лъ доброго вои-
на к самому архиерейскому чину дает во образец: сие рече завѣщание 
(предаю ти, чадо Тимофее, да воинствуеши добрым воинством, имѣя 
вѣру и благую совѣсть).

О коликое ваше превосходство, коликая похвала ваша, преслав- 
(нии) воини, быти образцем всяких добродѣтелей. Будѣте убо съ Б(о)- 
жиею помощию таковыми яковыми вас Павелъ с(вя)т(ый) гл(аго- 
л)етъ быти. Воинствуйте, доброе воинство, и по научению Иоанна 
Кр(ести)т(е)ля никогоже обидѣте, ни оклеветайте и будите доволни 
оброки вашими (Лк. 3: 14). Подвизайтеся противу враговъ не тол(ь)- 
ко видимых, но и невидимых. Буди брань ваша не тол(ь)ко къ пло-
ти и крови, но и къ миродержителем тмы вѣка сего, къ духовом зло-
бы подн(ебеснымъ)76. Да тако подвизающеся б(о)гоугоднѣ, прийме-
те нетлѣнный вѣнецъ неувядаемыя славы н(е)б(е)сныя, о Хр(и)стѣ  
Иис(ус)ѣ Г(о)с(по)дѣ нашем, Ему слава купно съ О(т)цемъ и Д(у)хомъ 
н(ы)нѣ и въ безконечныя вѣки аминь.

РГИА. Ф. 834. Оп. 2. Д. 1592г. Л. 1540–1548 об.

76  Петръ с(вя)т(ый) [подвизает] поощряет нас на брань [1.Pet: 5] 1 Пос(ла-
ние) П(етра) гл(ава) 5. «Трезвитеся, бодрствуйте, зане супостат вашъ диавол 
а(ко) л(евъ) р(ыкая), х(одитъ), и(скы) к(ого) п(оглотити). Емуже противитеся 
тверди вѣрою» (1 Пет. 5: 8–9). Примечание к авторским сокращениям: яко левъ 
рыкая, ходитъ, искы кого поглотити:
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